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Obsah baleni

S e

Digitalni Reminek Lithium- Napajeci adaptér USB  Kabel USB Instalaéni
fotoaparat lontova baterie (F-2AC) (CB-USB8)  disk CD-ROM
(LI-50B) OLYMPUS

Dalsi nezobrazené prislusenstvi: zaruéni karta
Obsah se muze li§it v zavislosti na misté zakoupeni.

Nazvy soucasti

Kryt baterie/karty

Zamek krytu baterie/karty
Pojistka

Poutko pro feminek
Multikonektor

Konektor HDMI micro
Stereofonni mikrofon
Blesk

Indikator samospousté/
osvétleni LED/Osvétleni AF
10 Objektiv

11 Kryt konektoru

12 Zamek krytu konektoru
13 Zavit pro stativ
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Ktizovy ovlada¢

A (nahoru)
Tlagitko <] > (doprava)
(doleva) \
Q
V (dolu)

@ Symboly AV <> uréuiji, zda kFizovy ovladad
stisknout nahoru, doll, doleva nebo doprava.

Anténa GPS
Indikator
Tlagitko ON/OFF
Reproduktor
Tlagitko ® (zaznam videosekvenci)
Tlagitko spousté
Displej
Tlagitka transfokatoru
Prepinac reziml
10 Tlagitko =] (pfepinani mezi
snimanim a pfehravanim)
11 Kfizovy ovlada¢
Tlagitko INFO (zména zobrazeni
informaci)
% (blesk)
&) (samospoust)
Tladitko T (vymazat)
12 Tlagitko @) (OK)
13 Tlagitko MENU

CoONOOORWN=

Pripevnéni feminku fotoaparatu
1 2, W 3_ y
oy

@ Utahnéte feminek pevné, aby nevyklouzl.
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VloZeni a Vyjmuti baterie @ Baterii vkladejte znackou @ smérem k pojistce

SFnS 4 baterie (jak je zobrazeno na obrazku).
a ka’ty (bezne dostup ne) Poskozeni povrchu baterie (vrypy apod.) mohou

byt pficinou pfehfati a vybuchu.

1 Podle krokua @, @ a @ oteviete @ Chcete-li baterii vyjmout, nejprve ji odjistéte
kryt baterie/karty. posunutim pojistky ve sméru 3ipky.
Kryt bateriefkarty 3 Zzasunte kartu rovné do

fotoaparatu, az zacvakne.

Prepina¢ ochrany zapisu

L— Pojistka

Zamek krytu baterie/karty

@ Pred otevienim krytu baterie/karty fotoaparat

vypnéte. @ V tomto fotoaparatu pouzivejte vyhradné karty

e Py N " SD/SDHC/SDXC/Eye-Fi/FlashAir (s funkci
2 Pfi vkladani baterie posurite bezdratové mistni sité LAN). Nevkladejte

pojistku baterie ve sméru Sipky. pamétové karty jiného typu. ,Pouziti karty” (str. 76)
o Nedotykejte se pfimo kovovych ¢asti karty.

Pojistka baterie
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Vyjmuti karty Nabijeni baterie
1

Pripojte kabel USB a napajeci adaptér USB

k fotoaparatu a nabijte baterii.

Pokyny pro nabijeni v zahranici viz ,PouZiti nabijecky

a napajeciho adaptéru USB-v zahranici* (str. 76).

e Baterie neni pfi dodani pIné nabita. Pfed pouzitim
nabijejte baterii tak dlouho, dokud indikator
nezhasne (az 3 hodiny).

Tlaéte na kartu, dokud neuslySite cvaknuti a karta
se nevysune. Poté kartu vytahnéte.

4 Podle kroka ), @ a 3 zavrete
kryt baterie/karty.

@ P¥i pouziti fotoaparatu se ujistéte, zda je kryt
baterie/karty uzavien a uzamcen.
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Pfipojeni fotoaparatu

84 >@
Zamek krytu

Poystka—l Zamek
onektoru

Indikator
Sviti: baterie se nabiji
Nesviti: baterie je nabita

Elektricka zasuvka

T

kabel USB
(dodan
s fotoaparatem)

6 CS

Kdy je vhodné baterii nabit

Baterii nabijte, jakmile se zobrazi nize uvedena
chybova zprava.

Chybové hlaseni

0

Battery Empty

Blika Cervené

@ Nikdy nepouzivejte jiny nez dodany kabel
USB nebo specifikovany spole¢nosti Olympus.
Z pristroje by se mohlo zaéit koufit nebo by mohl
zacit horet.

@ Dodany napajeci adaptér USB F-2AC (dale
oznacovany jako napajeci adaptér USB) se
lisi v zavislosti na regionu, kde byl fotoaparat
zakoupen. Pokud je soucasti baleni zasuvny
napajeci adaptér USB, zapojte jej pfimo do
elektrické zasuvky.

@ Dodany napajeci adaptér USB slouzi pouze
k nabijeni a pfehravani. Kdyz je napajeci adaptér
USB pfipojeny k fotoaparatu, nepofizujte snimky.

@ Po dokon¢eni nabijeni nebo prehravani odpojte
napajeci adaptér USB za zasuvky.

@ Blizsi informace o baterii viz ,Opatfeni tykajici se
o napajecim adaptéru USB viz ,,Napajem adaptér
USB" (str. 93).

o Jestlize indikator nesviti, zkontrolujte pfipojeni

kabelu USB a napdjeciho adaptéru USB.



o P¥i pfipojeni fotoaparatu k pocitaci prostrednictvim
rozhrani USB Ize nabit baterii. Doba nabijeni se
li§i v zavislosti na vykonu pocitace. (V nékterych
pfipadech pfiblizné 10 hodin.)

Zapnuti fotoaparatu a provadéni
pocatecnich nastaveni

P¥i prvnim zapnuti fotoaparatu se zobrazi obrazovka
nastaveni jazyka nabidek a zprav zobrazovanych na
displeji a datum a ¢as.

Pokyny pro zménu vybraného datumu a ¢asu viz
,Nastaveni datumu a ¢asu ¥ [@]“ (str. 50).

1 Sstisknutim tlagitka ON/OFF
zapnéte fotoaparat, stisknutim
AV <D kiizového ovladaée
vyberte jazyk a stisknéte

tlagitko ).

2 Stisknutim A V kfizového
ovladace vyberte rok pro [Y].

((D ‘ .--.-- ——-
O

Y/M/D

Obrazovka nastaveni
data a asu

3 stisknutim > kfizového ovladaée
ulozte nastaveni pro [Y].
"o

S\, Y M D Time
) 2 =)
=

Ccs 7



4 Jako v kroku 2 a 3 stisknutim
AV <D kiizového ovladaée
nastavte hodnoty [M] (mésic),
[D] (den), [Time] (hodiny a minuty)
a [Y/M/D] (format data) a poté
stisknéte tlagitko (o).

@ Chcete-li pfesné nastavit ¢as, stisknéte

tlagitko (), az zazni Casové znameni u hodnoty
00 sekund.

5 stisknutim <|> kiizového
ovladace vyberte ¢asové pasmo
a poté stisknéte tlagitko (9.
e Pomoci tladitek A V' vypnéte nebo zapnéte
letni ¢as ([Summer]).

A '13.02.26 12:30

Pred pouzitim systému GPS

Funkce systém GPS (Global Positioning System)
fotoaparatu uréi pozici (zemépisnou $itku a délku)

a ulozi tyto informace spole¢né s obrazky, které
fotoaparatem poftidite.

Fotoaparat pouziva k dosazeni lepsiho pfijmu
signalu dopliikova orbitalni data (asistované GPS
nebo A-GPS).

Data A-GPS musi byt aktualizovana kazdych 14 dni.
Pred pouzitim systému GPS je tfeba nastavit spravné
datum a ¢as fotoaparatu. (str. 50)

Aktualizace dat A-GPS

1 Nainstalujte aktualizaéni software
(Nastroj OLYMPUS A-GPS).

o Stahnéte aktualizacni software z nasleduijici
webové stranky a nainstalujte jej do pocitace.
http://sdl.olympus-imaging.com/agps/
Aktualizacni software Ize rovnéz nainstalovat
z dodaného disku CD-ROM.

2 PFipojte fotoaparat k pogéitagi
a spust'te aktualiza¢ni software.
»PFipojeni k pocitaci* (str. 54)
e Po spusténi softwaru postupuijte podle
instrukci na obrazovce.



Pouziti systému GPS 2 Stisknéte tlagitko INFO na displeji

1 Nakarté f (Nabidka nastaveni 3) snimant.

e Opakovanym stisknutim A (INFO) se
vyberte hodnotu [Zap.] pro [GPS zobrazeni na displeji zméni v poradi
Settings] > [GPS]. (str. 53) Normaini — Podrobné — Zadné info —

o Jakmile ziska fotoaparat pozici, zobrazi se na Informace o poloze méfeni.
displeji ikona a aktualni soufadnice. e Vedle orientacnich bodll se zobrazi databaze

systému GPS.

o

Updated 1 min ago  Update GPS[STA

2(GPS)z |Blika: Vyhledavani signalu GPS (1) Nazev orientaéniho (® Sledovani systémem
Sviti:  Pfijem signalu GPS bodu GPS aktivovano
(@ Pozice informaci (® Zemépisna $itka
e Po del$i dobé nepouzivani muze fotoaparatu o orientaénim bodu (@) Zemépisna délka
uréeni pozice trvat nékolik minut. (3 Elektronicky kompas (® Aktualni datum a ¢as
Pokud i po nékolika minutach ikona stale blika, (@ Posledni aktualizace
fotoaparat ma ziejmé potize s nalezenim signalu. — ——
Premistéte se do volného venkovniho prostoru <> Vybér orientacniho bodu.
nebo jinak zménte svou polohu. Aktualizace dat systému GPS.

e Pouzivani systému GPS muze byt v nékterych
regionech regulovano. Postupujte podle vSech
mistnich pfedpist.

o Vypnéte systém GPS na palubé letadla a na vSech
mistech, kde je pouzivani zafizeni se systémem
GPS zakazano.

o Poskytovani dat A-GPS mUze byt bez pfedchoziho
upozornéni zru§eno.

o Na nasledujicich mistech mohou byt udaje
o poloze nedostupné nebo obsahovat chyby:

e mista bez pfimého vyhledu na nebe (napf.
v budovach, v podzemnich drahach, pod
vodou, v blizkosti stromu &i vysokych budov)
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e Mista se silnym magnetickym nebo radiovym
rusenim (napf. v blizkosti vedeni vysokého
napéti, magnetu, elektronickych zafizeni
nebo mobilnich telefond, které vyuzivaji
frekvenci 1,5 GHz).

e Ziskavani dat systému GPS muze na nékterych
mistech nebo v nékterych dennich dobach trvat
déle nebo byt do¢asné nedostupné.

o Nezakryvejte anténu systému GPS rukama ani
kovovymi pfedméty.

e Pokud je Uroveri kapacity baterie nizka, fotoaparat
nemuze ziskat udaje GPS, kdyz se vypina.

e Fotoaparat neobsahuje vybavu, ktera by
umoziovala navigaci pomoci systému GPS.

e Pokud je moznost [Track] nastavena na hodnotu
[Zap-], bude pfijimaé systému GPS nadale
spotifebovavat energii baterie i v pfipadg, ze je
fotoaparat vypnut.

o Data systému GPS nejsou zaznamenavana pfi
pofizovani videosekvenci.

o Stisknéte tlacitko INFO ve chvili, kdy je fotoaparat
vypnuty. Aktualni ¢as a misto snimani se zobrazi
pfiblizné 30 sekund.

10 CS

Seznameni s mozZnostmi vyuzZiti
fotoaparatu

e Stisknutim tlacitka ON/OFF zapnete fotoaparat
a piejdete do pohotovostniho rezimu. (Dal$im
stisknutim tlagitka ON/OFF vypnete fotoaparat.)
o Vyberte rezim snimani a stisknutim tladitka

spousté pofidte staticky snimek.

e Chcete-li natocit videsekvenci, stisknéte
tlagitko ©.

e Nastavte funkce snimani pomoci nabidky funkci
nebo v nabidce nastaveni.

e Chcete-li prohlizet snimky, stisknutim tlagitka =]
prepnéte do reZimu prehravani.

e Chcete-li se vratit do pohotovostniho rezimu,
znovu stisknéte tlagitko (=] nebo naméacknéte
tlacitko spousté a potom jej uvolnéte.

e Stisknutim a podrzenim tla¢itka [>], kdyz je
fotoaparat vypnuty, spustite fotoaparat v rezimu
prehravani.

e V tomto pfipadé daldim stisknutim tlacitka [>]
nastavite fotoaparat do pohotovosniho rezimu.



Zachycovani statickych snimku

1 Zapnéte fotoaparat stisknutim
tlagitka ON/OFF.

2 Vyberte rezim snimani. (str. 15)

3 Uchopte fotoaparat a pripravte
si zabér.

@ P¥i drzeni fotoaparatu nezakryvejte blesk,
mikrofon nebo jiné dulezité ¢asti prsty apod.

@ Zabrarite znecisténi okénka blesku otisky prstu
nebo nedistotami.

4 Namacéknutim tladitka spousté
zaostiete.

Ramecek AF

Namacknéte
spoust’

Expozi¢ni Hodnota
doba clony

e Pokud ramecek AF blika cervené, fotoaparat
nemohl zaostfit. Zkuste se provést zaostfeni
Znovu.

5 Chcete-li pofidit snimek, jemné
stisknéte tla¢itko spousté az
na doraz, pfiéemz dbejte na to,
abyste s fotoaparatem netrasli.

o

Namacknéte Stisknéte
spoust’ plné

cs 11



Pouziti transfokatoru Pouziti blesku

Pomoci tladitek transfokatoru Ize upravit vzdalenost Funkce blesku Ize nastavit tak, aby co nejlépe
snimani. vyhovovaly podminkam snimani.
StranaW  Strana T 1 Stisknéte D

« » Flash Auto (7 GITRO> % )
— ol

—— D *
N 5o

(w=_aT)
PN
Velikost snimku LiSta transfokatoru
W T 2 Pomoci tlagitek <|> vyberte
— moznost nastaveni a stisknutim
16M Opticky transfokator tlagitka (9 provedte nastaveni.
Transfokator s vysokym Volba Popis
rozlisenim*1 ’ -
Blesk pracuje automaticky
u:ﬁ Flash Auto pfi nizkém osvétleni nebo pfi
- isvétle.
Jiné — protisvét
*D Blesk vysle sérii pfedblesku,
Redeye které zamezi vzniku efektu
! Pokyny pro transfokator s vysokym rozliSenim viz Cervenych ogi.
[Super-Res Zoom] (str. 37). ' Blesk pracuje nezavisle na
"2 Kvalita snimku nebude sniZena diky zpracovani Fill In okolnim osvétlen.
zvySeného poctu pixeld. Velikost zvétseni se lisi N »
v zavislosti na nastaveni velikosti snimku. Flash Off Blesk je vypnuty.
LED se zapne pfi pofizovani
LED On snimku. To je vhodné pfi
fotografovani zblizka.
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Pouzivani samospousté

Zruseni samospousté po jejim spusténi
Stisknéte tlacitko MENU.

Po plném stisknuti tlacitka spousté je snimek pofizen
s kratkym ¢asovym zpozdénim.

1 Stisknéte V.

2 Pomoci tlagitek <|> vyberte
moznost nastaveni a stisknutim
tlacitka () proved'te nastaveni.

Volba Popis
&) Off Samospoust je deaktivovana.
Indikator samospousté se rozsviti
. pfiblizné na 10 sekund, poté
O 12s blika asi 2 sekundy a pak dojde
k pofizeni snimku.
Indikator samospousté asi
O2s 2 sekundy blika a pak dojde
k pofizeni snimku.
Kdyz se zvife (kocka nebo
G0 Auto pes) otoCi smérem k objektivu,
Release™ fotoaparat rozpozna jeho hlavu

a automaticky pofidi snimek.

“! Moznost [Auto Release] se zobrazuje, pouze
pokud je rezim SCN nastaven na moznost []

nebo [Q].

CS
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Zobrazi se obrazovka snimani

I
3029 28

PFi namacknuti tlacitka spousté

Cteni histogramu

Pokud vrchol zaplfiuje vétSinu ramecku,
vétsina snimku se bude jevit bila.

Pokud vrchol zapliiuje
vétSinu rdmecku, vétSina =
snimku se bude jevit ¢erna.

Zelena ¢ast zobrazuje distribuci
svétla ve stfedu displeje.

Pfepinani zobrazeni

Opakovanym stisknutim A (INFO) se zobrazeni na
displeji zméni v pofadi Normalni — Podrobné — Zadné
info — Informace o poloze méfeni.

Nazev

Normélni

Podrobné

Zadné
info.

Rezim snimani

Landmark

Blesk

Samospoust’

Expozi¢ni kompenzace

Vyvazeni bilé

Citlivost ISO

Série

|cooou|mo14>wm—n°

Velikost snimku

| (statické snimky)

Pomér stran

JrY [y
o

=

Nahravani s omezenim
Sumu zvuku/vétru

Velikost snimku
(videosekvence)

Délka nahravani
videosekvence

=
Al WD

Ikona nahravani

videosekvenci

<< KK RKRKR KK

<R RICRRRKR KKK
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Ilkona GPS
Informace o sméru
Méfeni

Date stamp
Komprese

Pocet ulozitelnych
statickych snimka

Aktualni pamét’
Stav baterie
Histogram
Stabilizace obrazu
World time

Grid Guide
Ramecdek AF

21
22
23
24
25
26
27

KRR KRR RR

28 |Hodnota clony

29 |Expozicni doba

30 |Varovani pfi chvéni

fotoaparatu

L RRRRKRRKKIL KRKKK

< KKK




Vybér rezimu snimani

@ Vychozi nastaveni funkce je zvyraznéno pomoci

Rezim snimani

Diléi rezim

P (rezim P)

JAUTO (reZim JAUTO)

O (rezim Photo with & Clip)

3/83/63/do/Ho/H0

&2+ (rezim Advanced Movie)

P Photo in Movie/60i 60i Movie/HS High-Speed Movie

MAGIC (rezim MAGIC)

Pop Art/Pin Hole/Fish Eye/Soft Focus/Punk/Sparkle/Watercolor/
Reflection/Miniature/Fragmented/Dramatic

I (rezim Panorama)

Auto/Manual

(rezim Hand-Held Starlight)

SCN (rezim SCN)

Y Portrait/ ‘B! Beauty/fa Landscape/P& Night Scene/¥g Night+Portrait/
S8 Sport/ 5% Indoor/ $u Self Portrait/ i Sunset/Z8 Fireworks/{ { Cuisine/
& Documents/FY¢ Beach & Snow/[Z] Snapshot/ 3¢t Wide1/ %2 Wide2/
@ Macro/Q Pet Mode - Cat/€% Pet Mode - Dog/;'fs Super Macro/
Backlight HDR

e ,Seznam nastaveni dostupnych v jednotlivych rezimech* (str. 71), ,Seznam nastaveni SCN" (str. 72)
e V/ nékterych rezimech snimani muze po pofizeni snimku chvili trvat, nez fotoaparat zpracuje snimek.

CS
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1 Piepinaé rezimi se pouziva Seznameni s rezimy snimani
k volbé rezimu snimani.

@ V rezimu OIEE, &2, MAGIC, B nebo SCN ..
stisknutim tlagitka <] kFizového oviadace P (rezim P)

zobrazte nabidku funkci a potom stisknutim
tlacitek <> kiizového oviadade zobrazte diléi Fotoaparat vybere vhodnou hodnotu
nabidku a stisknéte tlagitko @). clony a expozi¢ni dobu pro objekt.

: . RUzna nastaveni snimani Ize rovnéz
podle potfeby ménit, napfiklad
expozi¢ni kompenzaci.

IAUTO (reZim jAUTO)

Fotoaparat automaticky zvoli
Vybér diléi nabidky optimalni reZim snimani pro danou
scénu. Podminky snimani urci
fotoaparat. Az na nékteré funkce nelze
nastaveni menit.

@B *

Ikona informujici
o nastavené dilCi nabidce.
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BT (rezim Photo with & Clip)

Béhem snimani statického snimku bude
pfed a po uvolnéni zavérky sou¢asné
zaznamenana videosekvence.

22 (rezim Advanced Movie)

Muzete nahravat videosekvenci pomoci
funkce Evolving Movie.

Podnabidka Popis
(REEHETe REIB Slouzi k pofizovani fotografii
7sl3s b&hem nahravani videosekvence.
%N Béhem jedné videosekvence
5s3s muZete vyfotografovat maximalné
0B 3s/3s 12 statickych snimku.
7sl0s Snima plynulou videosekvenci
[50) 5505 rychlosti 60 snimku/sekundu.
60i Velikost obrazu je pevné
30 3s/0s nastavena na plné HD
(1920%x1080).
. PI‘II ngslleguutcnch ’plo‘flrlnmkach nemusl byt funkce Snima rychle se pohybuijici objekt
snimani dostupna: kratce po zapnuti rezimu Hs a prehrava zpomaleng. HS120fps

snimani (také kratce po zapnuti fotoaparatu); nebo
kratce po zachyceni snimku.

o Velikost snimku videosekvence je nastavena
na VGA.

(1280x720), HS240fps (432x324)

e VVyjma funkce Photo in Movie nelze fotografovat
stisknutim tlacitka spousté. Funkce Photo in Movie
je rovnéz aktivovana pfi snimani v rezimu P,

v rezimu jAUTO a v dilgim rezimu [[E] Snapshot],
ot Wide1], [o2 Wide2] a [@+« Macro]
rezimu SCN.

e Pri fotografovani statickych snimkt pomoci funkce

Photo in Movie neni k dispozici blesk.

cs 17



MAGIC (rezim MAGIC)

Muzete snimat se specialnimi efekty.
Orientujte se podle vzorovych obrazkl
zobrazenych na obrazovce pro vybér
diléich rezimu a vyberte pozadovany
diléi rezim.

Optimalni nastaveni snimani pro kazdy
efekt jsou pfedprogramovana, takze
nastaveni nékterych funkci nelze ménit.

e Pozor - nékteré efekty nelze pouzivat
u videosekvenci.

< (rezim Panorama)

Muzete snimat a kombinovat vice
snimku pro vytvoreni obrazu s Sirokym
Uhlem zabéru (panoramaticky snimek).

Podnabidka Pouziti

Panoramatické snimky jsou
kombinovany automaticky pfi

&g pohybu fotoaparatu ve sméru
foceni.
Fotoaparat pofidi tfi ramecky
a slougi je. UzZivatel usporada
Manual

snimky pomoci vodiciho ramecku
a ruéné uvolni tlacitko spousté.

e Pro optimalni snimani panoramatickych snimku
pohybujte fotoaparatem, jako byste jej otaceli okolo
svislé osy probihajici stfedem objektivu.

18 CS

Pofizovani snimki v rezimu [Auto]

(@ V diléi nabidce vyberte moznost [Auto],
tlagitky <|[I> vyberte uhel pohledu (STD: 180°,
FULL: 360°) a potom stisknéte tlagitko @9).

(2 Namifte fotoaparat do vychozi pozice.
(3 Snimani zahajite stisknutim tlagitka spousté.

Voditko

(@) Zahajte panoramovani. Kdyz $ipka dosahne
konec voditka, zaznam bude automaticky
ukoncen.

o Fotoaparat zpracovava snimky automaticky
a zobrazi se slou¢eny panoramaticky snimek.
e Pokud chcete béhem snimani operaci ukongit,
stisknéte tlacitko spousté nebo tlagitko ).
Pokud bude fotoaparat na chvili pozastaven,
snimani bude dokonéeno automaticky.

e \ pfipadé, Ze dojde k zobrazeni zpravy [Image was

not created.], opakujte snimani.

e Chcete-li zrusit funkci panoramatického zobrazeni,

stisknéte tlacitko MENU.



Pofizovani snimku v rezimu [Manual]
@ Pomoci tlagitek A V <|D> uréete, ke které hrané
se ma dalSi snimek pfipojit.

Smeér sluovani
snimku

(2 stisknutim tlagitka spousté poridte prvni snimek.

(3 Pripravte dal$i snimek tak, aby okraj prvniho
snimku slabé zobrazeného na displeji prekryval
objekt na druhém snimku, a stisknéte tlacitko
spousté.

o Chcete-li sloucit pouze dva snimky, stisknéte

tlagitko (9.

(@ Treti snimek pofidte zopakovanim kroku (3.
Fotoaparat automaticky slouc¢i snimky do jednoho
panoramatického snimku.

EZ (rezim Hand-Held Starlight)

No¢ni snimky neovlivnéné chvénim
fotoaparatu mlzete pofizovat i bez
stativu. Rovnéz Ize pouzit funkci blesku.

SCN (rezim SCN)

Muzete snimat s nejvhodné&jSim
rezimem pro objekt a snimanou scénu.
Optimalni nastaveni snimani pro rizné
scény jsou predprogramovana jako dil€i
rezimy. Pozor - tyto funkce mohou byt

v nékterych rezimech omezené.
Orientujte se podle popis zobrazenych
na obrazovce pro vybér diléich reziml
a vyberte pozadovany dil€i rezim.

Pokyny pro fotografovani s nastavenim
‘B! (Beauty)

(1 Vyberte moznost [-B! Beauty].

(@ stisknutim tlagitka V prejdéte do podnabidky.

Recommended [TTED ‘

(3 Pomoci tlagitek <|D> vyberte nastaveni Giprav
a stisknutim tlacitka nastaveni potvrdte.

S\,

©co)

Ao P

v

Nastaveni Uprav
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(@) Namitte fotoaparat na vybrany objekt.
Zkontrolujte, zda se tvar rozpoznana fotoaparatem
nachazi v ramecku, a pofidte snimek stisknutim
tlacitka spousté.

(8) Chcete-li snimek uloZit, na obrazovce kontroly
snimku vyberte volbu [OK] a stisknéte tlacitko €.
Chcete-li snimek dodate¢né upravit, vyberte volbu
[Beauty Fix].

Beauty Fix

() Pomoci tladitek A V <|> vyberte polozku, kterou
chcete upravit, a stisknéte tlacitko @).

Eye Color

(2 Na obrazovce kontroly snimku si prohlédnéte
upravené efekty a poté stisknutim tlacitka
proces Upravy a uloZeni zahdjite.

e Nastaveni rezimu Beauty Fix Ize ulozit.

e V zavislosti na snimku nemusi byt upravovani
efektivni.
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Pofizovani fotografii pod vodou

Dil&i rezim [[Z)] Snapshot], [ Wide1], [ o2 Wide2] ™,

[@« Macro] je doporucen pro sniméani pod vodou.

" Pokud je nastaven rezim [g Wide2], je
vzdalenost zaostfeni automaticky nastavena na
priblizné 5,0 m.

Vdilgimrezimu[[Z)] Snapshot],[ 3¢ Wide1],[@« Macro]
nebo [ Super Macro] mizete stisknutim tlagitka
uzamknout vzdalenost ostfeni (zamek AF).

Zamek AF zrusite dal$im stisknutim tlagitka 9.

Znacka
aretace AF




Prohlizeni snimku

1 stisknéte tlaéitko [=].

Pocet snimka/
celkovy pocet snimku

Pfehravani snimka

® Snimky pofizené v rezimu B!, pomoci funkce
sekvenéniho snimani nebo pomoci funkce Photo
in Movie se zobrazi jako skupina. Stisknutim
tla¢itka T prehrajete snimek ve skupiné.

2 Snimek vyberte pomoci
tlacitek <|[>.

Zobrazi . Zobrazi
predchozi ( ) brazi
snimek XTa dal$i snimek

e Chcete-li provést rychly posuv vpied, podrzte
tlagitko D>, chcete-li provést prehravani smérem
vzad, podrzte tlagitko <.

o Dalsim stisknutim tlacitka [>] se vratite na
obrazovku snimani.

Prehravani zvukovych nahravek
Chcete-li spolecné se snimkem prehrat zvukovou
nahravku, vyberte snimek a stisknéte tlacitko .

e K nastaveni hlasitosti pouzijte tlacitka A V.

Nahledové a detailni zobrazeni

Nahledové zobrazeni umoZziiuje rychle vybrat
pozadovany snimek. Detailni zobrazeni (az 10 nasobné
zvétSeni) umoziiuje kontrolovat detaily snimku.

1 Stisknéte tladitka transfokatoru.

Zobrazeni jednoho
snimku

we ™7

Nahledové zobrazeni

Misto™ (region) Misto™ (mapa svéta)

Location Location

! Zobrazi se informace o misté (je-li k dispozici).
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Vybér snimku v nahledovém zobrazeni

Pomoci tlagitek A V <ID> vyberte snimek
a stisknutim tlacitka (¥ jej zobrazte v zobrazeni
jednoho snimku.

Posun snimku v detailnim zobrazeni

Pomoci tlagitek A V <> posunujte oblast
zobrazeni.

Prehravani panoramatickych
snimkud
Panoramatické snimky, které byly spojeny pomoci

funkce [Auto] nebo [Manuall, Ize posunovat
a prohlizet.

71 Béhem prehravani vyberte
panoramaticky snimek.

'13/02/26 12:30

Oblast zobrazeni
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Ovladani prehravani panoramatickych
snimka

Zastaveni prehravani: Stisknéte tlacitko MENU.
Pozastaveni: Stisknéte tlagitko ).

Ovladani béhem pozastaveni

Stisknutim joysticku ve sméru A V <|> posufite
snimek v pozadovaném sméru.

Stisknutim tlacitek transfokatoru mizete snimek
zvétsit nebo zmensit.

Stisknutim tlacitka (o9 obnovite posun.

Prehravani seskupenych
snimku
V rezimu -B?, Sequential, Photo with & Clip nebo

Photo in Movie jsou pofizené snimky pfi prehravani
zobrazeny jako skupina.

Rozbaleni (kromé funkce Photo

with & Clip).

« Pokud chcete zobrazit snimky
samostatné, vyberte stisknutim
tlagitka @9 snimek.

* Mezi pfedchozimi a dal§imi
snimky se mUzete prepinat
pomoci tlagitek <]>.

Strana T

-

Stisknutim tlagitka ) vyberte

Tiacitko metodu piehravani a prehravejte.




Ramecek sekvencnich snimka Snimek Photo in Movie

e Sekvencné pofizené snimky jsou prehravany o Videosekvence a statické snimky budou
automaticky. prehrany.

e Pokud chcete snimky zobrazit v nahledovém e Pokud chcete snimky zobrazit v nahledovém
zobrazeni, pouzijte moznost rozbaleni. zobrazeni, pouzijte moznost rozbaleni.

o Pokud chcete statické snimky zobrazit jako
nahled kapitol videosekvence, pozastavte
prehravani a stisknéte tlacitko W. Pokud
chcete prehravat videosekvenci od nékterého
ze statickych snimku, vyberte jej a stisknéte

tlagitko .

Ramecek sekvenénich
snimku

Snimek QAEE (Photo with @ Clip)
o Videosekvence a statické snimky budou
prehrany.

Ramecek 3L
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Obrazovka reZzimu prehravani

o Normalni
23456 7 910

a3

Staticky snimek
e Podrobné
123456 7 8

91011 1213 14 1516

11000 F39 +20
- )

E3°13/02126 12:30 EM'13/02126 12:30

o Z4dné informace

M=

Prepinani zobrazeni

Opakovanym stisknutim A (INFO) se zobrazeni
na displeji zméni v pofadi Normalni — Podrobné —
Zadné info.
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C. Nazev Normalni | Podrobné Zii?:e
1 _[Stav baterie - V4 —
2 |Fotografie s

videosekvenci v \ 4
3 |Prenos dat Eye-Fi| ~/ Vs —
4 |Ochrana e v —
5 |PFidani zvuku \va V4 _
6 |Upload order \va V4 _
7 |Tiskova

objednavka/ Y v -

pocet vytiski
18 |Landmark — V4 _
9 |Aktudlni pamét Ve v _
10 [Cislo snimku/

celkovy pocet \a v -
| [snimkd
11 |Informace

0 sméru B \ B
12 |Komprese/

kvalita obrazu - V2 -

videosekvence
13 |Expozi¢ni doba - V4 _
14 |Rezim snimani — v _
15 [Citlivost ISO - v —
16 |Hodnota clony — v _
17 [Histogram — V3 _
18 |Expozi¢ni v
| [kompenzace ~ B
19 [Dil¢i rezim

snimani ~ 4 B
20 |Vyvazeni bilé — V3 _
21 |Velikost snimku — e -
122 [N4azev souboru — Ve -
23 |Datum a ¢as

zaznamu \ v B
24 |Seskupené

snimky v 4 \4




Mazani snimki béhem
prehravani

1 Zobrazte snimek, ktery
chcete smaagt, a stisknéte
tlacitko V ().

Nahravani videosekvenci

2 Pomoci tlagitek A V vyberte
moznost [Erase] a stisknéte

tlagitko (.

o Skupina snimku je vymazana jako skupina.
Chcete-li odstranit snimky ze seskupenych
snimku, muzete rozbalit skupinu a odstranit snimky
jednotlive.

o Najednou Ize smazat vice snimku i vSechny
snimky (str. 43).

1 Nahravani zahajite stisknutim
tladitka @©.

Béhem
nahravani sviti
Gervené

Cas nahravani
Nahravaci ¢as (str. 78)

o Videosekvence se nataci v nastaveném rezimu
snimani. Pozor - v nékterych rezimech snimani
nemusi byt dosazeny efekty rezimu snimani.

e Rovnéz se nahrava zvuk.

e Pfi pouzivani fotoaparatu s snimacem obrazu
CMOS mohou pohybuijici se objekty vypadat
deformované z duvodu efektu zeSikmeni linii
pfi rychlém pohybu (Rolling Shutter). Jedna
se o prirozeny efekt, kdy dochazi k deformaci
obrazu pfi snimani rychle se pohybujiciho
objektu nebo z diivodu otfest fotoaparatu.
Tento efekt je zvlasté patrny pfi pouzivani
dlouhé ohniskové vzdalenosti.

2 Nahravani ukonéite opétovnym
stisknutim tlagitka @©.
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Prehravani videosekvenci

Vyberte videosekvenci a stisknéte tlagitko 9.

e H
00 3'5!2!
D

Bé&hem prehravani

Movie Play G | ’13/02/26 12:30

Videosekvence
o Stisknutim tlaitka T zobrazite nahled

videosekvenci. Pomoci tlagitek A V <[> vyberte
snimek, ktery chcete zacit prehravat.

Chcete-li pfehravani pozastavit,

Pozastaveni | stisknéte tlacitko 9. Chcete-li

a opétovné prehravani opét spustit béhem
spusténi pozastaveni, rychlého posuvu

prehravani vpred nebo prehravani vzad,

stisknéte tlacitko @).

Stisknutim tlacitka > provedete
rychly posuv vpred. Chcete-li
zvysit rychlost rychlého posuvu
vpred, tlagitko > opét stisknéte.

Rychly posuv
vpred

Chcete-li provést previnuti vzad,
stisknéte tlagitko <]. Chcete-li

Ryehly posuv zvysit rychlost rychlého posuvu

vzad dozadu, tlagitko <] opét
stisknéte.
Nastaveni K nastaveni hlasitosti pouzijte
hlasitosti joystick AV.
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Operace pii pozastaveném piehravani

Uplynuly ¢as/
Celkovy ¢as snimani

Béhem pozastaveni
prehravani

Pomoci tlagitek A V je mozné
preskodit na predchozi/dalsi
zobrazeni nahledu.

Preskoceni

Pomoci tlagitek > a <] Ize
prehravani posunovat vpred
nebo vzad po jednotlivych
snimcich. Podrzenim tlagitka >
nebo < aktivujete trvaly posun
vpied nebo previnuti.

Posun vpied
a previnuti zpét
o jeden snimek

Chcete-li v pfehravani
pokracovat, stisknéte
tlagitko @).

Pokracovani
v pifehravani

e Béhem pozastaveni je k dispozici délené
nahledové zobrazeni.

Zastaveni prehravani videosekvence

Stisknéte tlacitko MENU .

e K pfehravani videosekvenci v poéitadi je
doporucéeno pouzit dodany software. Pouzivate-li
software poprvé, tak jej spustte az po pfipojeni
fotoaparatu k pocitaci.



Nabidka nastaveni

Podrobnosti viz ,Seznam nastaveni dostupnych v jednotlivych rezimech” (str. 71).

Nabidka funkci

Flash Auto

Nabidka nastaveni (str. 31)

Nabidka funkci
@ Blesk ® Citlivost 1ISO
(2 Samospoust (® Série

(3 Expoziéni kompenzace

@ Velikost snimku

(@ vyvazeni bilé

Pomér stran

Pouzivani nabidky funkci

9 stisknutim tlaéitka <] kiizového
ovladace zobrazite nabidku
funkci.

Priklad: Expozi¢ni kompenzace

g\
B

2 Pomoci tlagitek A V kfizového
ovladaée vyberte funkci, kterou
chcete nastavit.

v

3 Pomoci tlagitek <|> kiizového
ovladace vyberte hodnotu
nastaveni a potom stisknutim
tlacitka (v zadejte nastaveni.
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Blesk Nastavuje zpisob odpaleni blesku.

4wro  Flash Auto Blesk pracuje automaticky pfi nizkém osvétleni nebo pfi protisvétle.

@ Redeye Blesk vysle sérii predblesku, které zamezi vzniku efektu Eervenych oci.

i Fill In Blesk pracuje nezavisle na okolnim osvétleni.

® Flash Off Blesk je vypnuty.

cI7 LED On LED se zapne pfi pofizovani snimku. To je vhodné pfi fotografovani zblizka.
Samospoust’ Nastavuje ¢as porizeni snimku po stisknuti tlacitka spousteé.

& Oor

Samospoust je deaktivovana.

& O12s

Indikator samospousté se rozsviti pfiblizné na 10 sekund, poté blika asi 2 sekundy
a pak dojde k pofizeni snimku.

& O2s

Indikator samospousté asi 2 sekundy blika a pak dojde k pofizeni snimku.

Mo Auto Release

Kdyz se zvife (kocka nebo pes) otoci smérem k objektivu, fotoaparat rozpozna jeho
hlavu a automaticky pofidi snimek.

Expozi¢ni
kompenzace

Kompenzuje jas (vhodnou expozici) nastaveny fotoaparatem.

—2.0 az +2.0 Hodnota

Nastavenim velké zaporné (—) hodnoty ztmavite nebo velké kladné (+) hodnoty
zesvétlite.

Vyvazeni bilé

Slouzi k nastaveni vhodného schématu barev pro svétlo snimané scény.

A& WB Auto

Fotoaparat automaticky nastavi vyvazeni bilé.

Sunny Vhodné pro snimani venku pod jasnou oblohou.
Cloudy Vhodné pro snimani venku pod oblaénou oblohou.
Incandescent Vhodné pro snimani pfi svétle Zarovky.

Fluorescent

Vhodné ke snimani za bilého zafivkového osvétleni.

Underwater

Vhodné pro snimani pod vodou.

&, One Touch 1

®,  One Touch 2

Pro ruéni nastaveni vyvazeni bilé podle svétla pfi snimani. Zamérte fotoaparatem
list bilého papiru nebo jiny bily objekt tak, aby byl vyplnén cely displej, a stisknutim
tlacitka MENU nastavte vyvazeni bilé. Pokyny pro registraci vyvazeni bilé jednim
dotykem viz ,Registrovani manualniho vyvazeni bilé“ (str. 30).
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Citlivost ISO

Nastavuje citlivost ISO.

A% 1ISO Auto Fotoaparat automaticky nastavi citlivost s prioritou na kvalitu snimku.
oy High ISO  |Fotoaparat automaticky nastavi citlivost s prioritou na minimalizaci rozmazani
Auto zplisobeného pohybem objektu nebo chvénim fotoaparatu.

59az 5, Hodnota

Nastavenim mens$i hodnoty omezite Sum na snimku, nastavenim vét$i hodnoty
omezite rozmazani.

Série Nastavuje funkci sekvenéniho snimani.

O Single Pii kazdém stisknuti tlagitka spousté bude pofizen jeden snimek.

2 Sequential 1 Fotoaparat poridi sekvenéni snimky pfiblizné rychlosti 2,5 snimku/s.

23 Sequential 2 Fotoaparat pofidi az 17 sekvenénich snimka pfiblizné rychlosti 10 snimkd/s.

g4y High-Speed1

4

Fotoaparat pofidi az 60 sekvencnich snimku pfiblizné rychlosti 15 snimku/s.

Wy High-Speed2

Fotoaparat pofidi az 60 sekvencnich snimku pfiblizné rychlosti 60 snimku/s.

il Auto Split

Fotoaparat pofidi az 16 fotografi i v pravidelnych intervalech, dokud budete drzet

Shooting tlacitko spouste.
Velikost snimku Slouzi k nastaveni poétu zaznamovych pixelu.
MM 4608x3456 Vhodné pro tisk snimku velikosti A3.
M 3200x2400 Vhodné pro tisk snimku do velikosti A3.
EM  1920x1440 Vhodné pro tisk snimkud do velikosti A4.
640x480 Vhodné pro pouzivani snimkd v e-mailech.
Pomér stran Slouzi k nastaveni horizontalniho k vertikalnimu poméru snimku.
4:3
16:9
Slouzi ke zméné horizontalniho na vertikalni pomér pfi fotografovani.
B2 3:2
g1 11

o V nékterych rezimech snimani nelze nékteré funkce nastavit. Viz ,Seznam nastaveni dostupnych
vxjednotlivych rezimech* (str. 71).

o Priklady velikosti snimku, kdyZ je pomér stran nastaven na 4:3.

CS
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Registrovani manualniho vyvazeni bilé
Vyberte [#1 One Touch 1] nebo [#2 One Touch 2], zaméite fotoaparatem list bilého papiru nebo jiny bily
objekt a potom stisknéte tlacitko MENU.
e Fotoaparat otevie zavérku a hodnota vyvazeni bilé se ulozi. Pokud bylo vyvazeni bilé jiz v minulosti
zaregistrovano, zaregistrované udaje budou aktualizovany.
e Zaregistrované Udaje vyvazeni bilé nebudou pfi vypnuti fotoaparatu zménéna.
e Tento postup provadéjte za svételnych podminek, pfi kterych chcete pFislusné snimky pofizovat.
o Dojde-li ke zméné nastaveni fotoaparatu, je nezbytné znovu zaregistrovat vyvazeni bilé.
e Kdyz vyvazeni bilé nelze zaregistrovat, zkontrolujte, zda bily papir vyplfiuje displej a potom provedte
postup znovu.
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Nabidka nastaveni

Py
13

@@

Camera Menu 1 Back [

Reset

Compression Normal
Shadow Adjust Auto
AF Mode Face/iESP
ESP/&] ESP
Digital Zoom Off
Image Stabilizer Oon

@ Nabidka prehravani

str. 39

Slideshow
Edit
Mazani

= g(Ochrana)
FlashAir

(@ Nabidka fotoaparatu 1 str. 33

Reset

Komprese

Shadow Adjust

AF Mode

ESP/[=]

Digital Zoom

Image Stabilizer (statické snimky)

43 Nabidka nastaveni 1

str. 44

Memory Format/Format
Backup

Eye-Fi

¢ |Print Order

Upload Order

USB Connection

[>] Power On

Nabidka fotoaparatu 2 str. 35

AF Lampa

Rec View

Pic Orientation
Pravodce ikonami
Date Stamp
Super-Res Zoom

Nabidka nastaveni 2

str. 46

Sound Settings
File Name
Pixel Mapping
1 |'S3! (Displej)
TV Out

Power Save

@0 (Jazyk)

@) Nabidka videosekvenci str. 38

Velikost snimku

IS Movie Mode

& (Zaznam videosekvenci se zvukem)
Nastaveni Wind Noise

@5 Nabidka nastaveni 3

str. 50

@ (Datum/Eas)
World Time
Beauty Settings
¢ |LED llluminator
GPS Nastaveni

CS
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Pouziti nabidky nastaveni

Nabidku nastaveni Ize zobrazit stisknutim tlacitka MENU béhem snimani nebo piehravani.
Prostfednictvim nabidky nastaveni je mozné upravit fadu nastaveni fotoaparatu, napfiklad funkce snimani

a prehravani, datum a ¢as a moznosti zobrazeni.

1 stisknéte tlagitko MENU.

e Zobrazi se nabidka nastaveni

Compression

Shadow Adjust
=) | AF Mode

Digital Zoom
Image Stabilizer

2 Stisknutim tlagitka <]
vyberte zalozky na strance.
Pomoci tlacitek A V vyberte
pozadovanou zalozku se
strankami a stisknéte tlagitko [>.

Zalozka se strankami Podnabidka 1

Pixel Mapping

English
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3 Pomoci tlagitek AV vyberte
pozadovanou podnabidku 1
a poté stisknéte tlagitko (o).

Podnabidka 2

¥ Power Savi
¢ es

4 Pomoci tlagitek A V vyberte
pozadovanou podnabidku 2
a poté stisknéte tlagitko (9.

e Jakmile je nastaveni zadano, zobrazi se
podnabidka 1.

o Nékdy mohou byt k dispozici dal$i operace.
Sound Settings

File Name
Pixol Mapping

5 Pomoci tlagitka MENU nastaveni
dokoncete.



e Vychozi nastaveni funkce je zvyraznéno pomoci

e Zpusob pouziti viz ,Pouziti nabidky nastaveni*

(str. 32).

0y Nabidka fofoaparatu 1

Obnoveni funkci snimani zpét na
vychozi nastaveni gy [Reset]

Vybér kvality obrazu pro statické
snimky gy [Compression]

Podnabidka 2 Pouziti
Fine Snimani ve vysoké kvalité.
Normalni Snimani v normalni kvalité.

e Pocet ulozitelnych snimku (statickych snimka)/
délka nahravani (videosekvence) pfi pouziti vnitfni
paméti a pamétovych karet” (str. 78)

Podnabidka 2 Pouziti Rozjasnéni objektu pri protisvétle
Obnovi nasledujici funkce 0y [Shadow Adjust]
nabidky do vychoziho stavu.
« Blesk Podnabidka 2 Pouziti
+ Samospoust Efekt je automaticky pouZit, pokud
+ Expozicni kompenzace Auto je zvolen kompatibilni rezim
« Vyvazeni bilé snimani.
Yes « Citlivost ISO off Efoki so nol o~
. Série pouzije.
« Velikost snimku (statické P¥i fotografovani s automatickym
snimky) On nastavenim se rozjasni oblast,
« Pomér stran ktera byla ztmavena.
« Nabidka fotoaparatu 1, Nabidka R N
fotoaparatu 2 a funkce nabidky M Kdyzvje polozka [ESE/E!] nastaveqa na [[=]],
videosekvenci polozka [Shadow Adjust] je automaticky
nastavena na [Off].
No Nastaveni se nezméni.
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Vybér oblasti ostreni gy [AF Mode]

Podnabidka 2 Pouziti

Fotoaparat je automaticky
zaostfen. (Jestlize zjisti tvar, bude
zobrazena v bilém ramecku™.
Jestlize fotoaparat dokaze
zaostfit, zméni se pfi namacknuti
tlaGitka spousté barva ramecku
na zelenou™. Pokud zadna

tvar zjisténa neni, fotoaparat
vybere néktery objekt z ramecku
a automaticky zaosti.)

Face/iESP

Fotoaparat zaostfi na objekt

Spot umist&ny v ramecku AF.

Fotoaparat automaticky zaméfi na
pohyb objektu a nepretrzité na néj
zaostfi.

AF Tracking

! U nékterych objektu se ramecek nemusi zobrazit
nebo se zobrazi az po urdité dobé.

2 Pokud ramecek blika ¢ervené, nemuze fotoaparat
zaostfit. Zkuste na objekt zaostfit znovu.

o [AF Tracking] je aktivovano v oblasti optického
zoomu.
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Nepretrzité zaostreni na pohybujici se

objekt (AF Tracking)
(@ Podrzte fotoaparat, zarovnejte ramecek AF
s objektem a stisknéte tlagitko ).

(@ Poté, co fotoaparat objekt rozpozna, se
ramecek AF automaticky zaméfi na pohyb objektu
a nepretrzité na néj zaostfi.

(3 Zamgteni zrusite stisknutim tladitka .

e V zavislosti na objektech nebo podminkach
snimani nemusi byt fotoaparat schopen zamknout
zaostfeni nebo zaméfit pohyb objektu.

e Pokud fotoaparat nebude schopen zaméfit pohyb
objektu, zméni se barva ramecku AF na ¢ervenou.

Vybér metody pro méreni jasu
0O [ESP/[<]]

Podnabidka 2 Pouziti

Pofidi snimek s vyvazenym
jasem na celé obrazovce (méfi
jas ve stfedu a okolnich oblastech
displeje zvlast).

ESP

Pofidi snimek s objektem ve
stfedu pfi protisvétle (méfi jas ve
stfedu obrazovky).

() (bod)

e Je-li nastaven rezim [ESP], stfed se mGze pfi
silném protisvétle jevit jako tmavy.



Snimani pri vétsim zvétseni, nez
Jjaké umozriuje opticky transfokator
0y [Digital Zoom]

Yy Nabidka fotoaparatu 2

Pouziti prisvétleni pfi snimani

Podnabidka 2 Pouziti tmavych objektu gy [AF llluminat.]
Off Digitalni transfokator je vypnut. Podnabidka 2 Pousziti
On Digitalni transfokator je zapnut. off Osvétleni AF je vypnuto.

e MoZnost zvolena pro funkci [Digital Zoom] ma vliv
na vzhled listy transfokatoru. (str. 37)

SniZeni rozmazani zpusobeného
chvénim fotoaparatu pri
fotografovani gy [Image Stabilizer]

Podnabidka 2 Pouziti

Stabilizator obrazu bude
deaktivovan. To je doporu¢eno
Off pfi fotografovani s fotoaparatem
upevnénym na stativu nebo na
jiném pevném povrchu.

Stabilizator obrazu bude

& aktivovan.

PFi namacknuti tlacitka spousté se
On osvétleni AF automaticky rozsviti,
aby bylo mozné zaostfit.

Osvétleni AF

=D
g [ ‘ID

Zobrazeni snimku bezprostredné
po jeho porizeni gy [Rec View]

e Pokud je moZnost [Image Stabilizer] nastavena na
hodnotu [On], pfi stisknuti tlagitka spousté mohou
z fotoaparatu vychazet zvuky.

o Je-li chvéni fotoaparatu pfili$ silné, nemusi byt
mozné obraz stabilizovat.

e Pokud je expozi¢ni doba velmi dlouha, napfiklad
pfi fotografovani v noci, rezim [Image Stabilizer]
nemusi byt dostate¢né efektivni.

Podnabidka 2 Pouziti

Nahravany snimek se nezobrazi.
Diky tomu se muze uzivatel po
Off fotografovani pfipravit na dalsi
snimek a pfitom sledovat objekt
na displeji.

Nahravany snimek se zobrazi.
on Diky tomu muze uZivatel
pravé pofizeny snimek zbézné
zkontrolovat.
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Automatické otaceni snimkii
porizenych s fotoaparatem ve
vertikalni poloze béhem prehrdvani
Y [Pic Orientation]

o B&hem snimani je nastaveni [(] (str. 42) v nabidce
pfehravani nastaveno automaticky.

e Pokud fotoaparat béhem snimani sméfuje nahoru
nebo doll, tato funkce nemusi fungovat spravné.

Podnabidka 2 Pouziti
Béhem snimani se u snimku
nezaznamenavaji informace

off o svislé/vodorovné orientaci

fotoaparatu. Snimky pofizené
fotoaparatem ve svislé poloze se
pfi pfehravani neotaceji.

Béhem snimani se u snimku
zaznamenavaji informace

On o svislé/vodorovné orientaci
fotoaparatu. Snimky se pfi
prehravani automaticky otaceji.

Zobrazeni pruvodce ikonami
0y [Icon Guide]

Podnabidka 2 Pouziti

Nebude zobrazovan zadny

off pravodce ikonami.

P¥i vybéru rezimu snimani nebo
ikony nabidky funkci se zobrazi
On vysvétleni vybrané polozky
(vysvétleni zobrazite tim, Ze na
ikonu umistite kurzor).
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The camera
setthe ISO
optimal image qu

Privodce ikonami

VloZeni data zaznamu do snimku

Yy [Date Stamp]
Podnabidka 2 Pouziti
of Do snimku nebude vlozeno

datum.

Do noveé pofizenych snimkl bude

On 5 A
vlozeno datum zaznamu.

e Pokud neni nastaveno datum a ¢as, volbu
[Date Stamp] nastavit nelze. ,Zapnuti fotoaparatu
a provadéni poc¢atecnich nastaveni* (str. 7)

o Casovou znamku nelze odstranit.

e Pokud maji nastaveni série jinou hodnotu nez [(]],
volbu [Date Stamp] nelze nastavit.



Porizovani vétsich snimku nad ramec optického transfokatoru témér bez
sniZeni kvality obrazu gy [Super-Res Zoom]

Podnabidka 2 Pouziti
Off Zakaze transfokator s vysokym rozliSenim.
On Povoli transfokator s vysokym rozlisenim.

e Volba [Super-Res Zoom] je dostupnd, pouze pokud je volba [Image Size] nastavena na hodnotu [{T3H].

Transfokator s vysokym Digitalni Velikost Lista transfokétoru
rozliSenim transfokator snimku
Wi T
On Off 16M
Transfokator s vysokym rozlis§enim
Wi T
]
16M
Digitalni transfokator
Off On
Wi v T
T
Jiné —_
*1
Wi v T
On On 16M Transfokator s vysokym rozligenim
Digitalni transfokator

! Kvalita snimku nebude sniZena diky zpracovani zvySeného poctu pixeld. Velikost zvétSeni se liSi v zavislosti
na nastaveni velikosti snimku.

o Pokud je liSta transfokatoru zobrazena ¢ervené, mohou se pofizené snimky jevit jako zrnité.
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52 Nabidka videosekvernci

Vybér velikosti obrazu pro
videosekvence & [Image Size]

Podnabidka 2 Pouziti

1080p Velikost snimku a snimkova
720p frekvence maji vliv na kvalitu
VGA (640 x 480) |videosekvenci.

o Pocet uloZitelnych snimku (statickych snimku)/
délka nahravani (videosekvence) pfi pouziti vnitfni
paméti a pamétovych karet” (str. 78)

SniZeni rozmazani zpisobeného
chvénim fotoaparatu pri
fotografovani & [IS Movie Mode]

Podnabidka 2 Pouziti

Stabilizator obrazu bude
deaktivovan. To je doporuc¢eno
Off pfi fotografovani s fotoaparatem
upevnénym na stativu nebo na
jiném pevném povrchu.

Stabilizator obrazu bude

en aktivovan.

e Je-li chvéni fotoaparatu pfilis silné, nemusi byt
mozné obraz stabilizovat.

e V rezimu videosekvence HS je toto nastaveni
pevné nastaveno na [Off].
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Nahravani zvuku béhem snimani
videosekvenci (& [&]

Podnabidka 2 Pouziti

Off Zvuk nebude nahravan.

On Zvuk se nahrava.

e Kdyz je vybran rezim videosekvence HS, zvuk
se nenahrava.

Omezeni Sumu vétru

v zaznamenaném zvuku pri
nahravani videosekvenci
£ [Wind Noise Setting]

Podnabidka 2 Pouziti

off Slouzi k vypnuti omezeni Sumu
vétru.

Slouzi k zapnuti omezeni Sumu

On <
vétru.




[>] Nabidka prehravani

Automatické prehravani snimka
[>] [Slideshow]

Podnabidka 2| Podnabidka 3 Pouziti
Oﬁ/MI.X/ Slouzi k volbé
Cosmic/ 5 .
BGM moznosti
Breeze/Mellow/ doprovodné hudb
Dreamy/Urban P Y-
Zvoli typ
Normal/ prechodového
Typ Short/ efektu pouzitého
Long mezi dvéma
snimky.
Start — Spusti prezentaci.

e B&hem prezentace muzete stisknutim tlagitka >
prejit o jeden snimek vpred a stisknutim tlagitka <]
o jeden snimek vzad.

o Stisknutim tlacitka MENU nebo tladitka @ zastavte
prezentaci.

Zména velikosti snimku [»] [[Saf]

Tato funkce ulozi snimek s vysokym rozlisenim jako
samostatny mensi snimek, ktery Ize pouzit napfiklad
v e-mailovych pfilohach.

Podnabidka 1 | Podnabidka 2 | Podnabidka 3

ED)

VGA

Edit =]

() Snimek vyberte pomoci tlagitek <{P>.

(2 Pomoci tlagitek AV vyberte velikost snimku
a stisknéte tlagitko (©1).

e Snimek s upravenou velikosti bude uloZen jako
samostatny snimek.

Ofiznuti snimkd [»] [ 1]
Podnabidka 1
Edit o

(1 Pomoci tlagitek <|P> vyberte snimek a stisknéte
tlagitko @).

(2) Pomoci tlagitek transfokatoru zvolte velikost
ofiznutého snimku a pomoci tlagitek A YV <[>
umistéte ramecek do poZzadované pozice.

Podnabidka 2

Orezovy ramecek

(3 Po vybéru oblasti k ofiznuti stisknéte tlagitko ().
e Upraveny snimek bude uloZen jako
samostatny snimek.
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Pridavani zvuku ke statickym

Uprava obliceji na statickych

snimkam [»] [&] snimcich [»>] [Beauty Fix]
Podnabidka 1 Podnabidka 2 Podnabidka 1 Podnabidka 2
Edit ¢ Edit Beauty Fix

(@ Snimek vyberte pomoci tlagitek <{P>.
(2 Namitte mikrofon na zdroj zvuku.

Mikrofon

(3 stisknéte tlagitko @).
e Zaznam se spusti.
e Fotoaparat pfida (nahraje) zvuk v délce

pfiblizné 4 sekund pfi pfehravani snimku.
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e \/ zavislosti na snimku nemusi byt upravovani

efektivni.

(@ Pomoci tlagitek <|[> vyberte snimek a stisknéte
tlagitko €.

(@ Pomocitlagitek A V vyberte polozku, kterou chcete
upravit, a stisknéte tlagitko @x).

(3 Chcete-li snimek ulozit, na obrazovce kontroly
snimku vyberte volbu [OK] a stisknéte tlagitko €X).
Chcete-li snimek dodatecné upravit, vyberte volbu
[Beauty Fix].

e Upraveny snimek bude uloZen jako
samostatny snimek.

e Volba [Image Size] upraveného snimku je
omezena na hodnotu [[E] nebo nizsi.



Beauty Fix
® Vyberte poloZku, kterou chcete upravit, a troven
Uprav a stisknéte tlagitko ).

I -on
I

(2 Na obrazovce kontroly snimku stisknéte

tlacitko @9).

Rozjasnéni oblasti ztmavenych
kvdli protisvétlu nebo z jinych
diivodii [»] [Shadow Adj]

Podnabidka 1 Podnabidka 2

Uprava éervenych oéi pfi
fotografovani s bleskem
[»] [Redeye Fix]

Podnabidka 1 Podnabidka 2

Edit Redeye Fix

Edit Shadow Adj

(@ Pomoci tlagitek <|[> vyberte snimek a stisknéte
tlagitko (9.
e Upraveny snimek bude ulozen jako
samostatny snimek.
e V zavislosti na snimku nemusi byt upravovani
efektivni.
e Upravovani muze snizit rozliseni snimku.

(M Pomoci tlagitek <|> vyberte snimek a stisknéte
tlagitko @).
e Upraveny snimek bude uloZen jako
samostatny snimek.
e V zavislosti na snimku nemusi byt upravovani
efektivni.

e Upravovani mlze snizit rozli$eni snimku.

Zména informaci o orientacnim
bodu, ktery byl zaznamenan se
snimky [»] [Landmark]

Orienta¢ni body (napf. nazvy mist nebo budov), které
byly zaznamenany pfi snimani pomoci funkce GPS,
Ize zménit na jiné orientacni body registrované pobliz
mista, kde do$lo k pofizeni snimku.

Podnabidka 1 Podnabidka 2
Edit Landmark

e Viz ,Zaznam informaci o misté snimani a ¢asu pfi
potizeni snimku ¥ [GPS Settings]* (str. 53).

(M Pomoci tlagitek <|[> vyberte snimek a stisknéte
tlagitko @).

e Pokud se cilovy orienta¢ni bod nachazi ve
vétsi vzdalenosti od pozice zaznamenané na
snimku, nemusi byt zobrazen.

e Zobrazi se pouze seznam orientacnich bodu
registrovanych pobliz pozice zaznamenané
na snimku.
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(2 Pomoci tladitek AV vyberte novy orientacni bod,
ktery ma byt zaznamenan, a stisknéte tladitko ).

(3 Pomoci tlagitek A V vyberte polozku [OK] a poté
stisknéte tlagitko ©9).
Otaéeni snimka [»] [£7]
Podnabidka 1 Podnabidka 2

Edit @)

() Snimek vyberte pomoci tlagitek <{P>.

(2 Otagejte snimek stisknutim tlacitka @).

(3 V pripadé potteby otodte dal$i snimky
opakovanim krokti @ a (2). Poté stisknéte
tlacitko MENU.

o Nova orientace snimku je zachovana i po vypnuti
fotoaparatu.

Zachytavani statickych snimka

z videosekvenci

[>] [In-Movie Image Capture]
Podnabidka 1 Podnabidka 2

Edit In-Movie Image Capture

( Pomoci tlagitek <|[> vyberte videosekvenci
a stisknéte tlagitko ©9.
(2 Pomoci tlagitek /D> vyberte ramegek, ktery chcete
zachytit a stisknéte tlacitko .
o Vybrany ramecéek bude zaznamenan jako
staticky snimek.
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Strih dlouhych videosekvenci
[»] [Movie Triming]

Podnabidka 1 Podnabidka 2

Edit Movie Triming

(™ Pomoci tlagitek <I> vyberte videosekvenci
a stisknéte tlagitko (9.

Podnabidka 3 Pouziti

Ulozi upraveny film jako novy

Novy soubor N
4 soubor videosekvence.

Prepise plvodni videosekvenci

Prepis
upravenou.

(2 Pomoci tlagitek <|> zobrazte prvni rameéek
Gasti videosekvence, kterou chcete odstranit
a stisknéte tlagitko (9.
(® Pomoci tlagitek <|[> zobrazte posledni ramed&ek
Casti videosekvence, kterou chcete odstranit
a stisknéte tlagitko (x).
(@ Pomoci tlagitek AV vyberte polozku [Erase]
a stisknéte tlagitko (@).
o Pokud chcete stfih zrusit, vyberte moznost
[Zrusit].
o Stfih videa je zpracovan v intervalu sekund. Délka
videosekvence je automaticky upravena tak, aby
vybrané pocate¢ni a koncové ramecky byly zahrnuty.

Uprava seskupenych videosekvenci

() Rozbalte pozadovanou skupinu.
L,Prehravani seskupenych snimku“ (str. 22)

(@ Pomoci tlagitek <|> vyberte videosekvenci
a stisknéte tlagitko (x).

e Pokud skupinu rozbalite, aby bylo mozné
upravit jednotlivé videosekvence, upravena
videosekvence bude uloZena samostatné
jako [Novy soubor].



Mazani snimkd E[Erase] (3 Chcete-li smazat dal§|’ snimky, vyberte je
opakovanim kroku (2) a stisknutim tlagitka

Podnabidka 2 Pouziti MENU snimky smazte.

All Erase Jsou vymazany vsechny snimky @ Pomaci tlatitek AV vyberte moznost [Yes]
v interni paméti nebo na karté. a stisknéte tiacitko ).

— Jsou vybirany a mazény ® Snimky se znackou " budou vymazany.
Jednotlivé snimky. Vymazani véech snimk [All Erase]

Mazani Odstrani zobrazeny snimek. (@ Pomoci tlagitek A V vyberte polozku [Smazat

. V8echny snimky ve skupiné vie] a stisknéte tlagitko @).

Smazat skupinu . = o 5

budou vymazany. (2) Pomoci tlacitek A V' vyberte moznost [Yes]

a stisknéte tlacitko @).
e Pii mazani snimku z vnitfni paméti nevkladejte do

fotoaparatu kartu. Ochrana snimkdi E[&

e Chranéné snimky nelze smazat. e .
e Chranéné snimky nelze smazat pomoci

Vybér a mazani jednotlivych snimki funkci [Erase] (str. 25, 43), [Sel. Image] (str. 43),
[Sel. Image] [Erase Group] (str. 43) nebo [All Erase] (str. 43),
® ) = . ale v8echny snimky Ize vymazat pomoci funkce
N POTOKC'J?V?"{'SS( A vyberte [Sel. Image] [Memory Format]/[Format] (str. 44).
p a stisknete tiacitko . (1 Snimek vyberte pomoci tlagitek <|>.
(2 Pomocitlagitek A V <|D> vyberte snimek, ktery ma @ Stisknate lacitk

byt vymazan, a stisknutim tlacitka (9 pfidejte » stisknete a(f' 0“ . . . .

k tomuto snimku znacku V. o Nastaveni zru$ite opakovanym stisknutim

tlagitka (9.

o Stisknutim tlacitka T se vratite do zobrazeni DR ..
jediného snimku. (3 V pripadé potteby nastavte ochranu dal$ich
snimku opakovanim krokti (D a ). Poté stisknéte
tlacitko MENU.
e Pokud chranite seskupené snimky, jsou chranény
vSechny snimky ve skupiné.
znacka Vv~

Erase/Cancel [
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Pripojeni k chytrému telefonu
[>] [FlashAir]

e Pomoci karty FlashAir (s funkci bezdratové
mistni sité LAN) (béZné dostupné) muzete pfipojit
fotoaparat k chytrému telefonu nebo poéitaci
s funkci Wi-Fi a prohlizet nebo importovat snimky
z karty FlashAir.

e Pred pouzitim karty FlashAir se peclivé seznamte
s jejim navodem k pouZiti a uvedenymi pokyny.

Podnabidka 2 Pouziti
Start/Stop Pfipojeni nebo odpojeni od Wi-Fi.
MozZnost Lze vybrat [Manual Start] nebo
spusténi [Auto Start].

¢ Nabidka nastaveni 1

Kompletni vymazani dat

f [Memory Format]/ § [Format]

e Pred formatovanim se ujistéte, Ze v interni paméti
ani na karté nezlstala Zadna dllezita data.

e Pred prvnim pouZitim nebo poté, co byly pouzity
v jinych fotoaparatech nebo poéitadich, je tfeba
karty naformatovat.

o Pred formatovanim interni paméti kartu vyjméte.

Podnabidka 2 Pouziti

e Béhem pripojeni k Wi-Fi fotoaparat neprejde do
rezimu spanku.

o K dispozici je aplikace pro chytré telefony.
http://olympuspen.com/OlIShare/

e Pred pouzitim viz ,Karta FlashAir/Eye-Fi“ (str. 76).

4 Cs

Vymaze veskera data snimku
Yes v interni paméti nebo na karté
(véetné chranénych snimka).

No Zrusi formatovani.

Kopirovani snimku z interni paméti
na kartu § [Backup]

Podnabidka 2 Pouziti
Yes Zalohuje snimky z vnitfni paméti
na kartu.
No Zrusi zalohovani.




Pouziti karty Eye-Fi f [Eye-Fi]

Podnabidka 2 Pouziti

All Slouzi k prenosu vSech snimku.

Slouzi k pfenosu pouze

Sel. Image vybranych snimku.

Vybér zpusobu pripojeni
fotoaparatu k jinym zarizenim
f [USB Connection]

Podnabidka 2 Pouziti

Off Komunikace Eye-Fi je vypnuta.

e Pred pouzitim karty Eye-Fi se peclivé seznamte
s jejim navodem k pouZiti a uvedenymi pokyny.

o Tento fotoaparat nepodporuje rezim Endless
karty Eye-Fi.

e Pred pouzitim viz ,Karta FlashAir/Eye-Fi“ (str. 76).

Ukladani tiskového nastaveni do

snimkd § [Print Order]

o ,Tiskové objednavky" (str. 61)
o Tiskovou objednavku Ize vytvofit pouze
u statickych snimk, které jsou ulozeny na karté.

Vybér obrazki k nahrani na
Internet pomoci aplikace
OLYMPUS Viewer 3

f [Upload Order]

( Snimek vyberte pomoci tladitek </P>.

@ Stisknéte tlaitko @.

o Nastaveni zruite opakovanym stisknutim
tlagitka @).
(3 V pripadé potieby otodte dalsi snimky
opakovénim krokii @ a (2). Poté stisknéte
tlacitko MENU.
o Nahrat Ize pouze soubory ve formatu JPEG.
e Podrobnosti o OLYMPUS Viewer 3 viz ,Instalace
pocitadového softwaru a registrace uzivatele*
(str. 55).

o Informace o nahravani snimku naleznete
v napovédeé aplikace OLYMPUS Viewer 3.

Nastavi metodu pfipojeni pfi
Auto kazdém pripojeni fotoaparatu
k jinému zatizeni.

P¥ipoji fotoaparat jako ctecku

Skladovani Karet.

V pfipadé operac¢niho systému
Windows Vista/Windows 7/
Windows 8 pfipoji fotoaparat jako
mobilni zafizeni.

MTP

Tuto moznost vyberte pfi
Print pfipojovani k tiskarné kompatibilni
s technologii PictBridge.

e Pri pouziti dodaného softwaru vyberte [Storage].
e Metoda pfipojeni k poéitaci viz ,Pfipojeni
k pocitaci* (str. 54).
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Zapnuti fotoaparatu pomoci
tlaéitka [»] f [[»] Power On]

Podnabidka 2 Pouziti
Fotoaparat neni zapnuty.
No Fotoaparat zapnete stisknutim

tlacitka ON/OFF.

Stisknutim a podrzenim
Yes tlagitka (=] fotoaparat zapnete
v rezimu prehravani.

f NMabidka nastaveni 2

Vybér zvuku fotoaparatu
a nastaveni jeho hlasitosti
f [Sound Settings]

Podnabidka 2| Podnabidka 3 Pouziti

Slouzi k volbé
zvuku fotoaparatu
(provozni zvuky,
zvuk spousté

a vystrazné zvuky).

Sound Type |1/2/3

Slouzi k volbé

Volume 0/1/2/3/4/5 provozni hlasitosti
tlacitek fotoaparatu.
Slouzi k volbé

=] Volume 0/1/2/3/4/5 hlasitosti pfehravani

snimku.
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Resetovani ¢isla v nazvu soubort
snimka § [File Name]

Nazev
souboru

Pmdd0001 .jpg

Nazev slozky Nazev slozky
DCIM 1000LYMP

9990LYMP Pmdd9999.jpg
Automatické Automatické
Cislovani Cislovani

Meésic: 1azC
(A = Fijen,

P B= Iisto;_)ad,
C = prosinec)

Den: 01 az 31



Podnabidka 2 Pouziti

Tato funkce prenastavi sekvenéni
¢Gislo nazvu slozky vzdy pfi
vloZeni nové karty.”" To je uzitecné
pfi seskupovani snimku na
jednotlivych kartach.

Reset

Pfi vloZzeni nové karty pokracuje
¢Sislovani nazva slozek a souborli
z pfedchozi karty. To je uzitecné
pro spravu véech nazvl slozek

a souborl se sekvenénimi Cisly.

Auto

* Cislo nazvu slozky bude obnoveno na 100 a ¢&islo
nazvu souboru na 0001.

Nastaveni funkce zpracovani
obrazu § [Pixel Mapping]

o Tato funkce jiz byla nastavena vyrobcem
a bezprostfedné po zakoupeni fotoaparatu neni
nutné nastaveni ménit. Nastaveni se doporucuje
provést priblizné jednou za rok.

e Chcete-li dosahnout co nejlepsich vysledku,
vyckejte po dokonéeni snimani nebo prehravani
nejméné jednu minutu, nez spustite kalibraci
snimace. Pokud béhem kalibrace snimace
fotoaparat vypnete, za¢néte znovu.

Nastaveni funkce zpracovani obrazu
P¥i zobrazeni podnabidky [Start] (Podnabidka 2)
stisknéte tlagitko (9.
e Zahdji se kontrola a nastaveni funkce
zpracovani obrazu.

Nastaveni jasu displeje § [!Zl]

Nastaveni jasu displeje
(1 Pomoci tlagitek A V nastavte jas pfi zobrazeni
obrazovky a poté stisknéte tlacitko ).
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Prehravani snimkua na televizoru f [TV Out]

@ Televizni videosignal se v jednotlivych zemich &i oblastech muze liSit. Pfed prohlizenim snimkud na
televizoru vyberte takovy obrazovy vystup, ktery odpovida videosignalu televizoru.

Podnabidka 2 Podnabidka 3 Pouziti
Slouzi k pfipojeni fotoaparatu k televizorim v Severni Americe,
NTSC N A M
Tchaj-wanu, Jizni Koreji, Japonsku apod.
NTSC/PAL —————— - — - -
PAL Slouzi k pfipojeni fotoaparatu k televizoriim v evropskych zemich,
Ciné apod.
480p/576p Slouzi k nastaveni upfednostfiovaného formatu signalu. Pokud
HDMI Out 720p . ) e L N
1080i nastaveni televizoru neodpovida, zméni se automaticky.
Off Umoziuje pouziti fotoaparatu.
HDMI Control
On Umoziuje pouziti dalkového ovladani televizoru.

@ Vychozi tovarni nastaveni se li§i podle zemé, v niz byl fotoaparat zakoupen.

Pfehravani snimka na televizoru

o Pfipojeni prostifednictvim kabelu AV

(1 Ve fotoaparatu nastavte stejny videosignal, jako pouziva pfipojeny televizor ([NTSC]/[PAL]).

(2 Pripojte fotoaparat k televizoru.

e Pripojeni prostfednictvim kabelu HDMI

(@ Ve fotoaparatu vyberte format digitalniho signalu, ktery chcete pouzit ([480p/576p)/[720p]/[1080i]).

(2 Pripojte fotoaparat k televizoru.

(3 Zapnéte televizor a pro moznost ,INPUT* nastavte hodnotu ,VIDEO (vstupni konektor pfipojeny
k fotoaparatu)“.

(@) Zapnéte fotoaparat a pomoci tlagitek A V <|D> vyberte snimek, ktery chcete prehrat.

e Pokud je fotoaparat pripojen pomoci kabelu USB k pocitaci, nepfipojujte k nému kabel HDMI.
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Pfipojte do zditky pro
videovstup (Zluty) a

Kabel AV . audiovstup (bily) na
(prodavano samostatné:  iglevizoru.

Y CB-AVC3)

Multikonektor

o
2
——7 Jmikrokonektor HDMI Kabel HDMI Ptipojte fotoaparat ke
(typ D) (CB-HD1, prodavan konektoru HDMI na
l samostatng) televizoru.
D|
E2 |
L X I

e Pokud jsou fotoaparat a televizor propojeny kabely AV i HDMI, bude upfednostnén kabel HDMI.
e \/ zavislosti na nastaveni televizoru mohou byt zobrazované snimky a informace ofiznuty.

Manipulace se snimky pomoci dalkového ovladani televizoru
(1 Nastavte moznost [HDMI Control] na hodnotu [On] a vypnéte fotoaparat.
@ Propojte fotoaparat a televizor pomoci kabelu HDMI. ,Pfipojeni prostfednictvim kabelu HDMI* (str. 48)
(3 Nejprve zapnéte televizor a poté fotoaparat.
e Postupujte podle pruvodce obsluhou, ktery se zobrazi na televizoru.

e U nékterych televizort nelze operace provést pomoci dalkového ovladani televizoru, ani kdyz je na
obrazovce zobrazen privodce obsluhou.

e Pokud operace nelze provést pomoci dalkového ovladani televizoru, nastavte rezim [HDMI Control] na
hodnotu [Off] a pouzivejte k ovladani fotoaparat.
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Uspora energie mezi
porizovanim jednotlivych
snimku § [Power Save]

Podnabidka 2 Pouziti
Off Rezim [Power Save] je zruSen.
Pokud fotoaparat po dobu
o pfiblizné 10 sekund nepouzivate,
n . . .
displej se automaticky vypne.
Setfi se tak energie baterie.

Obnova pohotovostniho rezimu
Stisknéte jakékoli tlacitko.

Zména jazyka displeje f [@[]]

Podnabidka 2 Pouziti

Jazyk nabidek a chybovych zprav
zobrazovanych na displeji Ize
nastavit.

Jazyky
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f Nabidka nastaveni 3

Nastaveni datumu a éasu § [@D]

@ Stisknutim A V kfizového ovladage vyberte rok
pro [Y].

(@ Stisknutim [> kfizového ovladage ulozte
nastaveni pro [Y].

(3 Stejnym zpiisobem jako v krocich M a @
stisknutim tlacitek A V <|D> kiizového ovladace
nastavte hodnoty [M] (mésic), [D] (den),

[Time] (hodiny a minuty) a [Y/M/D] (format data)
a stisknéte tlagitko ().

e Chcete-li pfesné nastavit ¢as, stisknéte tlagitko @),

az zazni ¢asové znameni u hodnoty 00 sekund.

Kontrola data a ¢asu

Stisknéte tlacitko INFO ve chvili, kdy je fotoaparat
vypnuty. Aktudlni datum se zobrazi zhruba na

30 sekundy.



Vybér vychoziho a alternativnich
¢asovych pasem § [World Time]
e Pokud nebyly pomoci moznosti [@)] nastaveny

hodiny fotoaparatu, nebude pomoci polozky [World
Time] mozné vybrat ¢asové pasmo.

Podnabidka 2 | Podnabidka 3 Pouziti

Cas v doméacim
¢asovém pasmu

) (&asové pasmo
vybrané pro nabidku
1 v podnabidce 2)

Cas v gasovém
pasmu cile cesty
- (Casové pasmo
zvolené jako M-
v podnabidce 2)

Home/
Alternate

Vyberte domovské
&asové pasmo ().

ﬁ-1 —

Vyberte ¢asové
pasmo cile

cesty ().

,.).-1,2 —

"1V oblastech, kde se pouziva letni ¢as, Ize pomoci
tlacitek A 'V zapnout letni ¢as ([Summer]).

"2 Pri vybéru ¢asového pasma fotoaparat automaticky
vypocita ¢asovy rozdil mezi zvolenym pasmem
a domovskym &asovym pasmem () a zobrazi
&as v asovém pasmu cile cesty (M-).

UlozZeni nastaveni reZimu Beauty
Fix § [Beauty Settings]
e \/ zavislosti na snimku nemusi byt upravovani
efektivni.
(1 Pomoci tladitek A V vyberte nastaveni iprav
a stisknéte tlacitko @X).
(2) stisknutim tlagitka spousté pofidte portrét.

e Snimek neni ulozen.

(3 Vyberte polozku, kterou chcete upravit, a trovef
Uprav a stisknéte tlagitko ).

(@) Na obrazovce kontroly snimku stisknutim
tlaGitka @) snimek uloZte.
e UloZeni je dokonc¢eno.
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Pouziti osvétleni LED
Jjako pridavného osvétleni
f [LED llluminator]

Podnabidka 2 Pouziti
Off Zakéaze osvétleni LED.

On Povoli osvétleni LED.

Pokyny pro pouziti osvétleni LED
Stisknéte a podrzte tla¢itko INFO, dokud se
osvétleni LED nerozsuviti.
e Po provedeni operace s vyuzitim osvétleni
LED zustane toto osvétleni svitit po dobu
pfiblizné 90 sekund.

Osvétleni LED

—C_ D
Q)

e Osvétleni LED se vypne, pokud po dobu pfiblizné
30 sekund nebyla provedena zadna operace.

e | pfi vypnutém fotoaparatu se stisknutim tlacitka
INFO osvétleni LED rozsviti po dobu 30 sekund.

Vypnuti osvétleni LED

Stisknéte a podrzte tlacitko INFO, dokud se osvétleni
LED nevypne.
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Zaznam informaci o misté snimani a ¢asu pri porizeni snimku
f [GPS Settings]

Volba [Track] zaznamenava data systému GPS pro vytvofeni zaznamu pozic systému GPS.

Podnabidka 2

Podnabidka 3

Pouziti

Off Vypne funkci GPS.

GPS
On Zapne funkci GPS.

. i Off Hodiny nebudou upraveny.

Auto Time Adjust - - - -
On Upravi hodiny pomoci dat systému GPS UTC.
Off Vypnuti zaznamu dat systému GPS.

Track On Fotoaparat zaznamenava protokol automaticky.
Ulozit Umozriuje vytvofit zaznam pozic ru¢né.
Off Slouzi ke zru$eni zobrazeni zemé nebo oblasti.

Country/Region - - - -
On Slouzi k zobrazeni zemé nebo oblasti.

. Off Slouzi ke zru$eni zobrazeni statu nebo provincie.

State/Province — — —
On Slouzi ke zobrazeni statu nebo provincie.

Cit Off Slouzi ke zruseni zobrazeni mésta.

i
Y On Slouzi ke zobrazeni mésta.

Off Slouzi ke zruSeni zobrazeni orientacniho bodu.

Landmark
On Slouzi ke zobrazeni orientacniho bodu.

o Polozka [Auto Time Adjust] je aktivni pouze v pfipadé, Ze je v nabidce [World Time] nastavena

podnabidka 1 (doméci dasova zéna).

e Zaznamy pozic jsou ukladany automaticky v pravidelnych intervalech do slozky GPSLOG na pamétové
karté. Pokud existuji neuloZzena data, pfi kazdém stisknuti tlacitka [Save] je vytvofen novy soubor. Vice
soubor( bude vytvoreno, pokud:

e bude v pribéhu zaznamenavani zménéno datum;
o Nastavte [Track]

Zaznam pozic je ukoncen v pfipadé, zZe:
e dojde k vybiti baterie;
e je fotoaparat vypnut po dobu del$i nez 24 hodin.

Protokoly zdznamu Ize zobrazit pomoci OLYMPUS Viewer 3. Informace o tématech jako je prohlizeni
zdznamu dat systému GPS pomoci jiného softwaru, nez OLYMPUS Viewer 3, naleznete v navodu
k softwaru sledovani dat systému GPS.
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Pripojeni k pocitaci

V nabidce nastaveni fotoaparatu nastavte predem
moznost [USB Connection]. (str. 45)

Pfipojeni fotoaparatu

kabel USB (dodan
s fotoaparatem)
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Kdyz je moznost [USB Connection] nastavena na
[Auto], pfipojte fotoaparat k pocitaci, na obrazovce
pro vybér zpusobu pfipojeni vyberte moznost
[Storage] nebo [MTP] a potom stisknéte tlagitko ().

Pozadavky na systém

Windows : Windows XP Home Edition/
Professional (SP1 nebo novéjsi)/
Windows Vista/Windows 7/
Windows 8

Macintosh : Mac OS X v10.3 nebo novéjsi

e Spolehlivy provoz neni zaruéen v nasledujicich
pfipadech (i kdyZz je pocita¢ vybaven porty USB):

e U pocitacu, jejichz porty USB jsou umistény
na rozsifujici karté apod.

e U pocitacu, jejichz operacni systém nebyl
nainstalovan vyrobcem, nebo pocitacu
sestavenych doma.

e Kdyz pocita¢ nepodporuje karty SDXC, mlze se
zobrazit zprava s zadosti o naformatovani vnitini
pameéti nebo karty. (Formatovani zcela vymaze
veskeré snimky, takze neformatuijte.)



Instalace poc’itaéového e Pokud se dialogové okno ,Setup“ nezobrazi,

H i vyberte v nabidce Start mozZnost ,Tento poc¢itac”
SOftWﬂl’lI a ’eg’St’ace uzivatele (Windows XP) nebo ,Pogitac" (Windows Vista/

Windows 7). Dvakrat kliknéte na ikonu jednotky

Windows CD-ROM (OLYMPUS Setup) a po otevieni okna
- T L,OLYMPUS Setup” dvakrat kliknéte na ikonu
1 Vliozte dodany disk CD do LLauncher.exe®.
Jeantky CD-ROM. @ Pokud se zobrazi dialogové okno ,User
Windows XP Account Control*, kliknéte na tlacitko ,Yes" nebo
e Zobrazi se dialogové okno ,Setup®. »Continue.
Windows Vista/Windows 7/Windows 8 2 Zaregistrujte sviij produkt
e Zobrazi se dialogové okno ,Autorun®. Kliknutim Olympus_

na moznost ,OLYMPUS Setup” oteviete

¢ o Kliknéte na tlacitko ,Registration” a postupujte
dialogové okno ,Setup”.

podle pokynt na obrazovce.

g e Chcete-li fotoaparat registrovat, je tfeba jej
s pripojit k pogitadi. ,Pfipojeni fotoaparatu® (str. 54)
e Pokud se na obrazovce fotoaparatu nic
nezobrazi ani po pfipojeni fotoaparatu
k pocitadi, je mozné, Ze je vybita baterie.
S Nabijte baterii a poté fotoaparéat pFipojte znovu.
3 Nainstalujte aplikaci OLYMPUS
] Viewer 3.
e Pfed zahajenim instalace ovérfte, zda vas

systém odpovida pozadavkim.

o Kliknéte na tlacitko ,OLYMPUS Viewer 3"
a podle pokynl na obrazovce nainstalujte
software.
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OLYMPUS Viewer 3

Operacni Windows XP (SP2 nebo novéjsi)/

o Windows Vista/Windows 7/

Y Windows 8

Pentium 4 1,3 GHz nebo lepsi

Procesor (pro videosekvence je vyzadovan
procesor Core 2 Duo 2,13 GHz
nebo lepsi)

Pamét RAM 1 GB nebo vice (doporu¢eno 2 GB
nebo vice)

Volné misto

na pevném |3 GB nebo vice

disku

Nastaveni 1024 x 768 pixelt nebo vice

N Minimalné 65,536 barev
monitoru

(doporuéeno 16 770 000 barev)

e Vice informaci o pouzivani softwaru naleznete
v napovédeé online.

Macintosh

1 Vlozte dodany disk CD do
jednotky CD-ROM.
o Dvakrat kliknéte na ikonu CD (OLYMPUS
Setup) na plose.
o Dvakrat kliknéte na ikonu ,Setup”. Zobrazi
se dialogové okno ,Setup*.

owvmPUs

OF

Setup

4 Nainstaluje navod k pouziti
fotoaparatu.

o Kliknéte na tlacitko ,Camera Instruction
Manual“ a postupujte podle pokynl na
obrazovce.
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2 Nainstalujte aplikaci OLYMPUS

Viewer 3.

o Pred zahajenim instalace ovérte, zda vas
systém odpovida pozadavkim.

o Kliknéte na tlacitko ,OLYMPUS Viewer 3"
a podle pokynu na obrazovce nainstalujte
software.

o Registraci uzivatele mGzete provést
prostrednictvim tlacitka ,Registration”
v napovédeé aplikace OLYMPUS Viewer 3.




OLYMPUS Viewer 3

Operaéni |12 08 X v10.5-v10.8
systém
Intel Core Solo/Duo 1,5 GHz
P nebo lepsi (pro videosekvence je
rocesor 5 .
vyzadovan procesor Core 2 Duo
2 GHz nebo lepsi)
Pamét RAM 1GB ngbo vice (doporuceno 2 GB
nebo vice)
Volné misto
na pevném |3 GB nebo vice
disku
Nastaveni 1024 x 768 pixelt nebo vice
) Minimalné 32,000 barev (doporu¢eno
monitoru

16 770 000 barev)

e \/ nabidce jazykul Ize zvolit jiné jazyky. Vice
informaci o pouzivani softwaru naleznete
v napovédeé online.

3 Zkopirujte si navod k pouziti
fotoaparatu.

o Kliknéte na tlacitko ,Camera Instruction
Manual“. Otevfe se slozka, ktera obsahuje
navody k fotoaparatu. Navod ve vasem jazyce
si zkopirujte do poditace.
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Primy tisk (PictBridge)

Po pfipojeni fotoaparatu k tiskarné, ktera je
kompatibilni s technologii PictBridge, mlzete snimky
tisknout pfimo — bez pouziti pocitace.

Chcete-li Zjistit, zda vaSe tiskarna podporuje

technologii PictBridge, nahlédnéte do navodu

k pouziti tiskarny.

e Rezim tisku, format papiru a jiné parametry
nastavitelné pomoci fotoaparatu zavisi na pouzité
k pouzm tiskarny.

e Blizsi informace o dostupnych typech papiru,
vkladani papiru a instalaci inkoustovych naplini
naleznete v pfirucce k tiskarné.

e V nabidce nastaveni nastavte moznost [USB
Connection] na hodnotu [Print]. [USB Connection]
(str. 45)

Tisk snimku s pouzitim
standardniho nastaveni
tiskarny [Easy Print]

1 Na displeji zobrazte snimek,
ktery chcete vytisknout.

e Prohlizeni snimku* (str. 21)
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2 Zapnéte tiskarnu a poté k ni
pripojte fotoaparat.
Multikonektor

kabel USB (dodan
s fotoaparatem)

3 stisknutim tlagitka [> zahaijte tisk.

4 Chcete-li vytisknout dal$i snimek,
vyberte jej pomoci joysticku <|>
a stisknéte tlagitko ().

Ukonceni tisku

Po zobrazeni vybraného snimku na displeji odpojte
kabel USB z fotoaparatu i tiskarny.



Zména tiskovych nastaveni
tiskarny [Custom Print]

1 Na displeji zobrazte snimek,
ktery chcete vytisknout.

e Prohlizeni snimkud“ (str. 21)

2 Zapnéte tiskarnu a poté k ni
pripojte fotoaparat.

3 stisknéte tlagitko (9.

4 Pomoci tlagitek A V vyberte

rezim tisku a stisknéte tlagitko ().

5 Pomoci tlagitek AV vyberte
polozku [Size] (podnabidka 3)
a stisknéte tlacitko >.
e Pokud se nezobrazi moznost [Printpaper],
polozky [Size], [Borderless] a [Pics/Sheet] jsou
nastaveny na standardni hodnoty tiskarny.

Printpaper

Back [E

Size Borderless

»  Standard

6 Pomoci tlagitek AV vyberte

Bodnabidka oS nastaveni [Borderless] nebo [Pics/
i uziti . « o
Sheet] a stisknéte tlacitko
- Vytiskne snimek vybrany
Print 5 i
v kroku 8. Podnabidka 4 Pouziti
Al Print Vytiskne vSechny snimky ulozené Snimek se vytiskne s ohranigenim
v interni paméti nebo na karté. Off/ ([Off]).
Mult Print Vytiskne jeden snimek vicekrat On™ Snimek se vytiskne na celou
na jeden list papiru. stranku ([On]).
Vytiskne nahled vech snimku (Pocet snimk | Pocet snimku na stranku ([Pics/
All Index ulozenych v interni paméti nebo na stranku se li§i| Sheet]) Ize nastavit pouze
na karté. v zévislostina  |v pfipadé, Ze byla v kroku 4
tiskarné. vybrana moznost [Multi Print].
. “ Vytiskne snimky na zakladé ) v { I
Print Order’ ) PN < .
tiskové objednavky na karté. ' Nastaveni dostupna v nabidce [Borderless] se

! Funkce [Print Order] je dostupna pouze v pfipadg,
Ze byla vytvorena tiskova objednavka. ,Tiskové
objednavky“ (str. 61)

u jednotlivych tiskaren mohou lisit.

@ Pokud je v krocich 5 a 6 vybrana moznost
[Standard], bude snimek vyti§tén s pouzitim
standardniho nastaveni tiskarny.
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7 Snimek vyberte pomoci
tlagitek <|>.

8 stisknutim tlagitka A provedte
tiskovou objednavku aktualniho
snimku. Stisknutim tlacitka V
upravte podrobna nastaveni
aktualniho snimku.

Zadani podrobného nastaveni tisku

(1 Pomoci joysticku A V <[> vyberte poZzadované
nastaveni a stisknéte tlagitko ().

Podnabidka 5 | Podnabidka 6 Pouziti

Umoziiuje vybrat

X 0az10 pocet kopii.

Vyberete-li
moznost [With],
snimky budou

S/ vytistény s datem.
Bez Vyberete-li
moznost [Without],
snimky budou
vytistény bez data.

Date

Vyberete-li
moznost [With],
snimky budou
vytistény s nazvem
s/ souboru.
Vyberete-
li moznost
[Without], snimky
budou vytistény
bez nazvu
souboru.

File Name Bez

(Prejde na Umozriuje vybrat
= obrazovku Cast snimku, ktera
s nastavenim.) [bude vytisténa.
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Ofiznuti snimku []

(@ Pomoci tlagitek transfokatoru vyberte velikost
ofezového ramedku a pomoci tladitek A V <|>
rémecek posurite do pozadované pozice. Poté
stisknéte tlagitko (@9).

Orezovy ramecek

(2 Pomoci tlagitek A V vyberte polozku [OK]
a stisknéte tlaitko @).

9 Podle potieby vyberte
zopakovanim kroku 7 a 8 dalsi
snimek, ktery chcete vytisknout,
zadejte podrobna nastaveni
a nastavte moznost [Single Print].

10 stisknéte tlagitko ().

Cancel




11Pomoci tladitek A V vyberte
moznost [Print] a stisknéte
tlagitko ().
® Spusti se tisk.

e Je-li v rezimu [All Print] zvolena moznost
[Option Set], zobrazi se obrazovka [Print Info].

e Po dokonceni tisku se objevi obrazovka
[Print Mode Select].

Print Mode Select

Al Print

Multi Print
Al Index
Print Order

Zruseni tisku

(@ Pokud se zobrazi zprava [Do Not Remove USB
Cable], stisknéte tlacitko MENU.

(@ Pomoci joysticku A V vyberte polozku [Cancel]
a poté stisknéte tlagitko (©9.

Tiskové objednavky

V piipadé tiskové objednavky se pocet kopii

a informace o datu ulozi do snimku na karté. To

umoziiuje snadny tisk snimkd na domacich nebo

komer¢nich tiskarnach s podporou technologie

DPOF. Pocita¢ ani fotoaparat nejsou potreba — staci

mit u sebe kartu s tiskovou objednavkou.

e Tiskové objednavky Ize vytvaret pouze u snimku
uloZenych na karté.

e Objednavky DPOF vytvorfené jinym zafizenim
nelze v tomto fotoaparatu ménit. Zmény provadéjte
v plivodnim pfistroji. Nova objednavka DPOF
vytvorena timto fotoaparatem vymaze objednavku
vytvofenou jinym pfistrojem.

e Tiskovou objednavku mulzete vytvofit nejvyse pro
999 snimkd na jedné karté.

Tiskova objednavka jednoho
snimku [[1]

12 Stisknéte tladitko MENU.

1 Zobrazte nabidku nastaveni.
e Pouziti nabidky nastaveni” (str. 32)

13Jakmile se zobrazi zprava
[Remove USB Cable], odpojte
kabel USB od fotoaparatu
i tiskarny.

2 V nabidce piehravani =] vyberte
polozku [Print Order] a poté
stisknéte tlagitko (o).
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3 Pomoci tlagitek A 'V vyberte
moznost [[J] a stisknéte

tlagitko (9.

4 Pomoci tlagitek <|[> vyberte
snimek, pro néjz chcete vytvorit
tiskovou objednavku. Pomoci
joysticku AV vyberte pocet
kopii. Stisknéte tlagitko (.

5 Pomoci joysticku A V vyberte
polozku [@)] (tisk data)
a stisknéte tlagitko (9.

Objednani jednoho vytisku pro
kazdy snimek na karté [}]

1 Postupuijte podle krokii 1 a 2
v éasti [;] (str. 61).

2 Pomoci tladitek A V vyberte
moznost [[%] a stisknéte

tlagitko @).

3 Postupujte podle krokii 5 a 6
v éasti [L].

Zruseni vsech tiskovych
objednavek

1 Postupujte podle kroka 1 a 2
v ¢asti [;] (str. 61).

Podnabidka 2 Pouziti 2 Vyberte moznost [[[}] nebo [{4]
No Vytiskne se pouze snimek. a stisknéte tlacitko '
Date Vytiskne se snimek s datem 3 Pomoci tladitek A V vyberte

potizeni.

Vytiskne se snimek s ¢asem

Time PR
pofizeni.

6 Pomoci tlagitek AV vyberte
moznost [Set] a stisknéte

tlagitko (.
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moznost [Reset] a stisknéte

tladitko 9.



Zruseni tiskoveé objednavky pro
vybrané snimky

1 Postupujte podle kroka 1 a 2
v éasti [;] (str. 61).

2 Pomoci tlagitek A V vyberte
moznost [[1] a stisknéte

tlagitko ().

3 Pomoci tladitek A V vyberte
moznost [Keep] a stisknéte

tlagitko (9.

4 Pomoci tlagitek <|[> vyberte
snimek s tiskovou objednavkou,
kterou chcete zrusit. Pomoci
joysticku A V nastavte pocet
kopii na hodnotu ,,0.

5 Podle potieby opakujte krok 4
a nakonec stisknéte tlagitko (o).

6 Pomoci joysticku AV vyberte
polozku [@)] (tisk data)
a stisknéte tlagitko (.
e Nastaveni se pouzije pro zbyvajici snimky
s tiskovymi objednavkami.

7 Pomoci tlagitek A V vyberte
moznost [Set] a stisknéte

tlagitko @).
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Praktické rady

Pokud fotoaparat nepracuje spravné nebo pokud
se na displeji zobrazi chybové hlaseni, mluzete

v pripadé nejasnosti najit feSeni v nasledujicim textu.

Odstrariovani potizi

Baterie
,Fotoaparat nepracuje, prestoze jsou viozeny
baterie.“
e Vlozte nabité baterie a dbejte pfitom na jejich
spravnou orientaci.
,VlozZeni a vyjmuti baterie a karty (bézné
dostupné)" (str. 4), ,Nabijeni baterie” (str. 5)
e Mohlo dojit k doGasnému snizeni vykonu
baterie v dlsledku nizké teploty. Vyjméte
baterie z fotoaparatu a zahfejte je tak, ze si je
na chvili viozite do kapsy.

Karta/interni pamét’

»Je zobrazeno chybové hlaseni.“
,Chybové hlaseni* (str. 66)

Objektiv

»Objektiv je zamlzeny zevniti“.

o Uvniti fotoaparatu je pravdépodobné vysoka

vlhkost. Pred dal§im pouzivanim fotoaparatu
vyjméte baterii a pamétovou kartu a nechte

zcela vyschnout s otevienym krytem
baterie/karty.

64 CS

Tlacitko spousté
,,Po stisknuti tlacitka spousté nedojde k pofizeni
snimku.*

e Zruste rezim spanku.
Z dlvodu Uspory energie fotoaparat vypne
displej a pfejde do rezimu spanku, pokud neni
po zapnuti pouzivan po dobu 3 minut. V tomto
rezimu nelze pofizovat snimky ani pfi plném
stisknuti tlacitka spousté. Pred snimanim
probudte fotoaparat pouzitim tlacitek
transfokatoru nebo jinych tlacitek. Pokud
neni fotoaparat pouzivan po dobu 12 minut,
automaticky se vypne. Zapnéte fotoaparat
stisknutim tlacitka ON/OFF.
Prepnéte rezim snimani stisknutim tlacitka [=].
Pred pofizenim snimku pockejte, nez prestane
blikat znacka #(nabl’jenl’ blesku).
Pfi del$im pouzivani fotoaparatu muze
dojit k narustu vnitini teploty a naslednému
automatickému vypnuti. Pokud k tomu
dojde, pockejte, nez fotoaparat dostatecné
nevychladne.
Rovnéz muze dojit k nartstu vnéjsi teploty
fotoaparatu, v tomto pfipadé se vSak nejedna
o zavadu.



Displej
»Informace na displeji nejsou dobre viditelné.*
e Mohlo dojit ke kondenzaci. Vypnéte napajeni
a pockejte, nez se télo fotoaparatu pfizplsobi
okolni teploté a vyschne. Poté muzete zadit
pofizovat snimky.
,Na fotografii se vyskytuji svétlé oblasti.“
o Svétlé oblasti jsou zpUsobené odrazem svétla
blesku od prachovych &astic ve vzduchu.
K tomuto jevu dochazi pfi pouzivani blesku
za tmy.

Funkce data a ¢asu
»,Datum a ¢as se vraci do vychoziho nastaveni.*
e Pokud jsou z fotoaparatu po dobu pfiblizné 3
dnu™ vyjmuty baterie, hodnoty data a asu se
vrati do vychoziho stavu a je tfeba je znovu
nastavit.

! Doba, po jejimz uplynuti dojde k obnoveni
vychozich hodnot data a €asu, zavisi na tom,
jak dlouho byly baterie ve fotoaparatu.

LZapnuti fotoaparatu a provadéni po¢atecnich

nastaveni* (str. 7)

Ruzné
,Fotoaparat vydava pfi pofizovani snimkui zvuky.*

e Fotoaparat muze aktivovat objektiv a vydavat
zvuky, i kdyZ neni provadéna zadna ¢innost.
Fotoaparat automaticky provadi ¢innosti
spojené s automatickym ostfenim, aby byl
pfipraven snimat.

,Pozice kompasu je nespravna nebo jehla
kompasu blika.“

e Kompas nefunguje podle o&ekavani v blizkosti
silnych elektromagnetickych poli, ktera jsou
vydavana napfiklad televizory, mikrovinnymi
troubami, velkymi elektrickymi motory,
rozhlasovymi vysilaéi ¢i vedenimi vysokého
napéti. Spravna funkénost muze byt nékdy
obnovena, pokud budete fotoaparatem otacet
pfi pohybu zapésti opisujicim tvar Cislice osm.
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Chybové hlaseni

e Zobrazi-li se na displeji jedno z nasleduijicich

hlaseni, prectéte si informace ve sloupci Provedeni

opravy.

Chybové hlaseni

Provedeni opravy

Chybové hlaseni

Provedeni opravy

Problém s interni paméti ¢i
kartou

Nejsou-li k dispozici Zzadné
snimky, nékolik jich pofidte.
Poté je muZete prohlizet.

[0

Card Error

Problém s kartou
Vlozte jinou kartu.

[

Write Protect

Problém s kartou

Prepinac karty na ochranu proti
zapisu je na strané ,LOCK".
Prepnéte prepinac.

CJ

Picture Error

Problém s vybranym snimkem
Zobrazte snimek na pocitaci
pomoci programu pro upravu
fotografii nebo jiného grafického
softwaru. Pokud snimek stale
nelze zobrazit, soubor snimku
je poskozeny.

M

Problém s interni paméti
* Vlozte kartu.

Memory Full |+ VymaZte nepotfebné snimky."
m Problém s kartou
« Vyméiite kartu.
Card Full * Vymazte nepotfebné snimky.™

CJ

The Image
Cannot Be
Edited

Problém s vybranym snimkem
Upravte snimek na pocitaci
pomoci programu pro tpravu
fotografii nebo jiného grafického
softwaru.

Problém s kartou

Pomoci tladitek A V vyberte
polozku [Format] a stisknéte
tlagitko ). Poté pomoci
tlagitek A V vyberte polozku
[Yes] a stisknéte tlagitko ).

O

Battery Empty

Problém s baterii
Vyméiite baterii.

n..,%x

No Connection

Problém s pfipojenim
Pripojte fotoaparat spravnym
zplisobem k tiskarné nebo

k poéitaci.

Problém s interni paméti
Pomoci tlacitek A V vyberte
polozku [Memory Format]

a stisknéte tlagitko @). Poté
pomoci tlacitek A V vyberte
polozku [Yes] a stisknéte
tlagitko ().

Problém s tiskarnou
VloZzte do tiskarny papir.

No Paper
Problém s tiskarnou
Doplrite v tiskarné inkoust.
No Ink
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"' Nez vymazete dulezité snimky, zkopirujte je do

pocitace.

"2 VeSkera data budou smazana.




Chybové hlaseni

Provedeni opravy

s,

Problém s tiskarnou
Odstrarite zaseknuty papir.

Jammed
Problém s tiskarnou
Settings Obnovte nastaveni do stavu,
Changed™ v némz je mozné tiskarnu
pouzivat.
Problém s tiskarnou
@ Vypnéte tiskarnu i fotoaparat;
zkontrolujte, zda u tiskarny
Print Error nedochézi k problémum, a poté

oba pfistroje znovu zapnéte.

CJ

Cannot Print™*

Problém s vybranym snimkem
Pouzijte tisk z pocitace.

"3 Toto hlaSeni se zobrazi napfiklad v pfipadé,
Ze je z tiskarny vyjmut zasobnik papiru. Béhem
zadavani tiskovych nastaveni ve fotoaparatu
tiskarnu nepouziveijte.

"4 Snimky pofizené jinymi pfistroji nemusi byt
mozné pomoci tohoto fotoaparatu vytisknout.

CS
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Tipy pro porizovani snimkii

Objekty s nizkym

Pokud si nejste jisti, jak pofidit poZzadovany snimek, Kkontrastem

nahlédnéte do nasledujiciho textu.

Ostreni
Pokud se uprostfed displeje
»Zaostieni na objekt* objevi extremnzlj)g‘:;e
o Pofizeni fotografie objektu, ktery neni ve Jexty
stfedu displeje

Zaostfete na pfedmét, ktery je ve stejné

vzdalenosti jako poZadovany objekt. Nasledné . e o
zvolte kompozici a snimek pofidte. Objekt bez svislych car
Namacknuti spousté (str. 11)

e Nastaveni rezimu [AF Mode] (str. 34) na
hodnotu [Face/iESP]

o Pofizovani snimku v rezimu [AF Tracking] Pokud jsou objekty
(str. 34) v rtzné vzdalenosti
Fotoaparat automaticky zaméfi na pohyb
objektu a nepretrzité na néj zaostfi.

e Snimani tmavych objektu

Osvétleni AF usnadriuje ostfeni. [AF Lampa.] Rychle se pohybujici objekt
(str. 35)
e Snimani v situacich, kdy je obtizné pouzit
automatické ostreni
V nasledujicich pfipadech zaostfete na

pfedmét (namacknutim spousté) s vysokym Objekt mimo stfed snimku
kontrastem, ktery je ve stejné vzdalenosti
jako vybrany objekt. Poté zvolte kompozici oS

a snimek pofidte. 1 Efektivni je téZ pripraveni snimku, pfi némz
zaostfujete s fotoaparatem ve svislé poloze
a pred pofizenim snimku jej vratite do
vodorovné polohy.
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e Poiizovani snimkii pomoci funkce
[Facel/iESP] (str. 34)

Pro obli¢ej pfi protisvétle se nastavi vhodna
expozice a obli¢ej bude rozjasnén.

e Pofizovani snimkd pomoci rezimu [[(¢]] pro

Chvéni fotoaparatu

,Pofizovani snimku s eliminaci chvéni
fotoaparatu“

e Pofizovani snimki pomoci funkce
[Image Stabilizer] (str. 35)
Obrazovy snimac¢™ se pohybuje za Gcelem
eliminace chvéni fotoaparatu, i kdyz neni
citlivost ISO zvySena. Tato funkce je efektivni
také pfi fotografovani pfi velkém zvétseni.
1 Zafizeni, které pojima svétlo pfijimané

objektivem a pfevadi je na elektrické signaly.

Snimani videosekvenci pomoci rezimu
[IS Movie Mode] (str. 38)

Volba moznosti [%§ Sport] ve scénickém
rezimu (str. 15)

Rezim [3& Sport] pouziva kratkou expoziéni
dobu, coz mlze snizit miru rozmazani
zplsobeného pohybem objektu.
Pofizovani snimku s pouzitim vysoké
citlivosti ISO

Je-li nastavena vysoka citlivost ISO, snimky
mohou byt pofizovany s kratkou expozi¢ni
dobou i v mistech, kde neni mozné pouzit
blesk.

,Citlivost ISO* (str. 29)

Expozice (jas)

,Pofizovani snimki s pfiméfenym jasem*

e Pofizovani snimku objektu pfi protisvétiu
Obliceje a pozadi budou jasnéjsi i pfi
fotografovani pfi protisvétle.

[Shadow Adjust] (str. 33)

[ER Backlight HDR] (str. 15)

nastaveni [ESP/[<]] (str. 34)
Jas se srovna s objektem ve stfedu obrazovky
a snimek nebude ovlivnén svétlem na pozadi.
e Poiizovani snimkul s pouzitim blesku
[Fill In] (str. 28)
Jas objektu v protisvétle je zvySen.
e Pofizovani snimku scény s bilymi plazemi
nebo snéhem
Vyberte moznost [FJ¢ Beach & Snow] ve
scénickém rezimu (str. 15).
o Pofizovani snimku s pouzitim expozi¢ni
kompenzace (str. 28)
Upravte jas béhem sledovani displeje, na
némz je zobrazena fotografovana scéna.
Svétlé objekty (napf. snih) jsou na snimcich
obvykle tmavsi nez ve skutecnosti. Pomoci
expozicni kompenzace provedte nastaveni
v kladném sméru (+), aby zobrazeni bilé
odpovidalo skute¢nosti. Naproti tomu pfi
snimani tmavych objektd je vhodné jas snizit.
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Barevny ton

,Pofizovani snimku v barvach odpovidajicich
skutecnosti“
e Pofizovani snimku s pouzitim vyvazeni
bilé (str. 28)
Ve vétsiné prostredi Ize obvykle dosahnout
nejlepsich vysledkl pfi pouziti rezimu
[WB Auto]. P¥i fotografovani nékterych objektt
je v8ak dobré vyzkouset i jina nastaveni. (Plati
to zejména pro stinéné objekty pod jasnym
nebem, objekty sou€asné osvétlené pfirodnim
i umélym svétlem apod.)

Kvalita obrazu

»Pofizovani ostfejSich snimkt“

e Pofizovani snimkul s optickym
transfokatorem a transfokatorem
s vysokym rozliSenim
P¥i pofizovani snimk( nepouziveijte digitalni
transfokator (str. 35).
Pofizovani snimku s pouzitim nizké
citlivosti ISO
Je-li snimek pofizen s vysokou citlivosti
ISO, mlze vznikat Sum (malé barevné tecky
a barevné nerovnomérnosti, které v pavodni
scéné nejsou), ktery se projevi zrnitosti
snimku.
,Citlivost ISO* (str. 29)

Baterie L

»Prodlouzeni vydrze baterii“
o Nastavte rezim [Power Save] (str. 50)
na hodnotu [On]
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Tipy pro prehravani a upravy

Piehravani > |

»Prehravani snimka ve vnitini paméti a na karté“
o Vyjmuti karty a zobrazeni snimku ve vnitini
paméti
e VloZeni a vyjmuti baterie a karty (bézné
dostupné)” (str. 4)

»Prohlizeni snimku s vysokou kvalitou obrazu na
televizoru s vysokym rozliSenim*

o Piipojeni fotoaparatu k televizoru pomoci
kabelu HDMI (prodavan samostatné)

e Prehravani snimkul na televizoru
f [TV Out]" (str. 48)

Upravy

»Vymazani zvuku nahraného ke statickému
snimku“
o Pii prehravani snimku nahrajte pres
puvodni zvuk ticho
JPridavani zvuku ke statickym snimkim

(=] [9]" (str. 40)



Seznam nastaveni dostupnych v jednotlivych reZimech

Podrobnosti o SCN viz ,Seznam nastaveni SCN" (str. 72).
MAGIC

Transfokator
Blesk
Samospoust
Expozi¢ni kompenzace
Vyvazeni bilé
Citlivost ISO
Série

Velikost snimku
Pomeér stran
Reset

Komprese
Shadow Adjust
AF Mode
ESP/(¢]

Digital Zoom
Image Stabilizer
AF Lampa

Rec View

Pic Orientation
Pravodce ikonami
Date Stamp
Super-Res Zoom

K|
<

*
*
=

KKz =X

P A EEESY

KK

*
=
|

KKRRK R R (< (B

KRR KRR R R

KKKK[ K
KKRRRK] K]
KKK K] R

“ Nékteré funkce nelze nastavit.
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Seznam nastaveni SCN

=]
bl

Transfokator

qE

Blesk

K

*
=

193

Samospoust’

*
=

*
=

*
=

Expozi¢ni kompenzace

Vyvazeni bilé

Citlivost ISO

Série

Velikost snimku

Pomeér stran

Reset

Komprese

Shadow Adjust

TR ]2 L |8

AF Mode

RRKKK]

ESP/[+]

Digital Zoom

Image Stabilizer

AF Lampa

Rec View

Pic Orientation

Pravodce ikonami

Date Stamp

Super-Res Zoom

KKK KKK

S S S E A EE N

KKK KKK

KKK KRR KRR ) K 2

KKK R

R S S R S S EE N

KKK KKK

KKK KK

KKK KRR

KKK R KK

‘! Nékteré funkce nelze nastavit.
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Transfokator

NE

Blesk

*|

Samospoust

*

Expoziéni kompenzace

Vyvéazeni bilé

Citlivost ISO

Série

Velikost snimku

Pomeér stran

Reset

Komprese

Shadow Adjust

KKK K]

KKK K 4]

AF Mode

*

*
-

ESP/[+]

Digital Zoom

Image Stabilizer

AF Lampa

Rec View

Pic Orientation

Prvodce ikonami

Date Stamp

RKKKKKRK KRR

RKKKRKRK KRR

RKKKRKRK KRR

KKKKKKKK

KKKKKKK K

KKK KRR KRR -]

Super-Res Zoom

<RKKKKRRK] KRR KK |

RKRKRRRR R R e

" Nékteré funkce nelze nastavit.
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Transfokator

Blesk

Samospoust’

Expozi¢ni kompenzace

Vyvazeni bilé

Citlivost ISO

Série

Velikost snimku

Pomér stran

Reset

Komprese

Shadow Adjust

AF Mode

ESPIC]

Digital Zoom

Image Stabilizer

AF Lampa

Rec View

Pic Orientation

Pravodce ikonami

Date Stamp

KKKK[ KRR Rk e

KKK K]]I RK]fe

TKKKKKK T KK KKK ] (=) L |88

Super-Res Zoom

‘! Nékteré funkce nelze nastavit.
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Dodatek

Péce o fotoaparat

Povrch

« Otfete opatrné mékkym hadfikem. Je-li povrch
silné znecistén, namocte hadfik ve slabém roztoku
mydla a peclivé odistéte. Otfete povrch vihkym
hadfikem a pak osuste. Pokud jste pouzivali
pfistroj u more, otfete jej hadfikem namocenym
v Cisté vodé a pak vysuste.

* Pokud fotoaparat pouzivate v podminkach
s cizorodymi latkami, jako jsou necistoty, prach
¢&i pisek, mohou tyto latky na fotoaparatu ulpét.
Pokud fotoaparat nadale pouzivate v takovychto
podminkach, mize dojit k poskozeni fotoaparatu.
Abyste takovémuto poSkozeni zabranili, omyjte
fotoaparat dle nasledujiciho postupu.

(1 Pevné uzaviete a zajistéte kryt baterie/karty
a kryt konektoru. (str. 5)

(2 Naplrite nadobu pitnou vodou, ponofte do ni
fotoaparat objektivem dol a dukladné jim
zatfeste. MUZete jej také omyt pfimo pod
silnym proudem vody z vodovodu a zaroveri
pouzivat tlacitka a ovladac.

Displej
« Otiete opatrné mékkym hadfikem.

Objektiv
* Prach vyfoukejte stlacenym vzduchem a odistéte
prodavanou utérkou na optiku.

@ Nepouzivejte silna rozpoustédla, jako je benzen
¢i alkohol, ani chemicky upravené utérky.

@ Ponechate-li objektiv znecistény, mize dojit ke
zplesnivéni.

Baterie/napajeci adaptér USB

» Jemné otfete mékkym hadfikem.

Skladovani

* Pokud fotoaparat nebudete del$i dobu pouzivat,
vyjméte z néj baterii, napajeci adaptér USB a kartu
a ulozZte jej na suchém, chladném, dobfe vétraném
misté.
 Pravidelné vkladejte baterii a provéfujte funkénost
pfistroje.
@ Neukladeite pfistroj na mista, kde se pracuje
s chemikaliemi — mohlo by dojit ke vzniku
koroze.

Pouziti samostatné prodavaného
napdjeciho adaptéru USB

K tomuto fotoaparatu Ize pfipojit samostatné
prodavany napajeci adaptér USB (F-3AC). S timto
fotoaparatem nepouzivejte zadny jiny napajeci
adaptér USB. S napajecim adaptérem F-3AC
pouzivejte pouze kabel USB dodany s fotoaparatem.
Nepouzivejte s timto fotoaparatem zadny jiny
napajeci adaptér USB.
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PouzZivani samostatné
prodavané nabijecky

Nabijecka (UC-50, prodavana samostatné) muze byt
pouzita k nabijeni baterie.

Pouziti nabijecky a napajeciho
adaptéru USB-v zahranici

Nabijecku nebo napajeci adaptér USB Ize pouzit
ve vétsiné domacich zdroju napéti s rozsahem od
100 V do 240 V stf. (50/60 Hz) po celém svété.
Tvar zasuvky, a tedy i potfebné vidlice, se muze
v riiznych zemich lisit. Proto pro nabijecku nebo
napdjeci adaptér USB podle potfeby pouzijte
vhodnou redukci. Podrobnosti vam sdéli vas
prodejce nebo cestovni kancelar.

Nepouzivejte cestovni ménice napéti, protoze by
mohly vasi nabijecku nebo napajeci adaptér USB
poskodit.

Pouziti karty

Karty kompatibilni s timto fotoaparatem
Bézné dostupné karty SD/SDHC/ -—
SDXC/Eye-Fi/FlashAir (s funkci S’
bezdratové mistni sité LAN) (vice XC I

informaci o kompatibilnich kartach

naleznete na webové strance spole¢nosti Olympus).

* Fotoaparat |ze pouzivat i bez pamétové karty,
jelikoz snimky Ize ukladat do jeho vnitfni paméti.
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Karta FlashAir/Eye-Fi

Karty SD ,FlashAir* maji zabudovanou
bezdratovou mistni sit LAN a nelze je formatovat.
Naformatujte kartu pomoci softwaru dodaného

s kartou FlashAir.

Kartu FlashAir nebo Eye-Fi pouzivejte v souladu
se zakony a nafizenimi zemé, kde je fotoaparat
pouzivan. V letadlech a na dalSich mistech, ve
kterych je pouzivani zakazano, vyjméte kartu
FlashAir nebo Eye-Fi z fotoaparatu nebo vypnéte
funkce karty.

Karta FlashAir/Eye-Fi se pfi pouzivani maze
zahfivat.

Pfi pouziti karty FlashAir/Eye-Fi muze dojit

k rychlej$imu vybiti baterie.

Pfi pouziti karty FlashAir/Eye-Fi muze fotoaparat
pracovat pomaleji.

Prepinac karty SD/SDHC/SDXC na
ochranu proti zapisu

Karty SD/SDHC/SDXC na sobé maji prepina¢ na
ochranu proti zapisu.

Je-li pfepinac na strané ,LOCK", neni mozné

na kartu zapisovat, odstrafiovat z ni data ani ji

formatovat. Chcete-li zapis povolit, vratte prepina¢ do

puivodni polohy.

Format

PFed prvnim pouzZitim nebo poté, co byly pouzity
v jinych fotoaparatech nebo poéitadich, je tfeba karty
naformatovat.



Kontrola ulozisté snimki
Indikator paméti informuje o tom, zda je pfi snimani
a prehravani pouzivana interni pamét nebo karta.

Indikator aktualni paméti
h: Je pouzivana vnitini pamét’.
B: Je pouzivana karta.

@ Dokonce ani po pouziti funkci [Memory Format]/
[Format], [Erase], [Sel. Image] a [All Erase]
nejsou data z karty zcela vymazana. Chcete-

li mit jistotu, Ze se k vasim osobnim datim
nedostane cizi osoba, pfed vyhozenim kartu
fyzicky poSkodte.

@ Nelze pfepinat mezi kartou a vnitfni paméti.
PFi pouzivani vnitfni paméti nejprve vyjméte
kartu.

Cteni z karty a zapis na kartu

Kdyz fotoaparat pfi snimani zapisuje data, indikator
aktualni paméti sviti Cervené. Nikdy neotevirejte kryt
baterie/karty ani neodpojujte kabel USB. Pokud tak
ucinite, muze kromé poskozeni snimku dojit také

k tomu, Ze interni pamét ¢i karta nebude jiz dale
pouzitelna.
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Pocet ulozitelnych snimki (statickych snimku)/délka nahravani (videosekvence) pfi

pouziti vnitfni paméti a pamét'ovych karet

@ Hodnoty poctu uloZitelnych statickych snimku a délky nahravani jsou priblizné. Skute¢na kapacita se lisi
na zakladé podminek snimani a pouzité karty.

Statické snimky"

Pocet ulozitelnych snimku

Velikost snimku Komprese Vnitfni pamat’ Karta SD/SDHC/SDXC (4 GB)
4608x3456 :g: 3 ggg
>4
I 3200%2400 ;;,:i 197 1gg§o
1920%1440 ;:?E: 23 2 Zgg
640x480 ;g: igg ig :17?)

! Priklady velikosti snimku, kdyZ je pomér stran nastaven na 4:3.

Videosekvence

Délka nahravani

Velikost snimku Vnitfni pamét’ Karta SD/SDHC/SDXC (4 GB)
Se zvukem Bez zvuku Se zvukem Bez zvuku

1920x1080"" 15s. 16's. 27 min. 29 min.
1280x720" 28 s. 32s. 51 min. 57 min.
640%480 1min. 10's. 1 min. 33 s. 125 min. 167 min.
| Higs 1280x720 — 12s. — 21 min.
|l 432x3242 — 18's. — 32 min.
[1080)60i 1920x1080" 15s. 16 s. 27 min. 29 min.

! Délka nahravani je pii zadaném rozlieni HD az 29 minut.
2 Délka nahravani je pfi zadaném rozlieni HS az 20 s.
* Maximalni velikost souboru s videosekvenci je 4 GB, a to bez ohledu na kapacitu karty.

Zvyseni poctu snimk, které Ize pofidit

Vymazte z interni paméti i karty nepotiebné snimky. V pfipadé mazani dulezitych snimku je nejprve ulozte do
pocitace nebo jiného zafizeni.

[Erase] (str. 25, 43), [Sel. Image] (str. 43), [All Erase] (str. 43), [Erase Group] (str. 43), [Memory Format]/
[Format] (str. 44)
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Dulezité informace o funkcich
odolnosti viiéi vodé a narazim

Odolnost viiéi vodé: Vyrobce zaru¢uje™ odolnost
fotoaparatu vici vodé po dobu jedné hodiny v hloubce
az10m.
Vodotésnost mize byt porusena, pokud byl fotoaparat
vystaven silnému narazu.
Odolnost vuéi narazu: Odolnost viéi narazu zarucuje™
provoz fotoaparatu i pfes nahodné narazy pfi bézném
kazdodennim pouzivani fotoaparatu. Odolnost vudi
narazu bezpodmine¢né neposkytuje zaruku na veskeré
poruchy funkce &i kosmetické vady. Kosmetické vady jako
Skrabance a promacknuti zaruka nepokryva.
Stejné jako u jinych elektronickych zafizeni je pro
zachovani stavu a funkce fotoaparatu nutna odpovidajici
péce a udrzba. Abyste zajistili funkénost fotoaparatu,
po jakémkoli silném narazu jej pfineste k prohlédnuti
v nejbliz§im autorizovaném servisnim stfedisku
spole¢nosti Olympus. V pfipadé, Ze je fotoaparat
poskozen v disledku nedbalosti nebo nespravného
pouziti, zaruka nepokryva naklady spojené se servisem
¢&i opravou fotoaparatu. Dalsi informace o nasi zaruce
naleznete na webovych strankach spole¢nosti Olympus
pro vasi oblast.
Ridte se nasledujicimi pokyny shrnujicimi péci
o fotoaparat.
*1 Podle zjisténi tlakového testovaciho zatizeni
spole¢nosti Olympus pfistroj odpovida standardu
IEC Standard Publication 529 IPX8. To znamena,

Ze jej za daného tlaku vody Ize béZné pouzivat pod

vodou.

Tento vysledek byl potvrzen testy spole¢nosti
Olympus podle standardu MIL-STD-810F, metody
516.5, procedury IV (test padu pfi pfevozu).
Podrobné informace o zku$ebnich podminkach
naleznete na webovych strankach mistni pobocky
spole¢nosti Olympus.

*

N

Pred pouzitim:

« Zkontrolujte, zda na fotoaparatu neulpivaji cizorodé latky
jako necistoty, prach &i pisek.

*Pevné uzaviete zamek krytu baterie/karty, zamek krytu
konektoru a knoflik LOCK.

*Neotevirejte kryt baterie/karty a kryt konektoru mokryma
rukama, pod vodou &i ve vihkém nebo prasném prostiedi
(napf. plaz).

Po pouziti:

*Po pouziti fotoaparatu pod vodou z n€j otfete vodu
a pfipadné nedistoty.

+Po pouziti fotoaparatu ve slané vodé jej na asi
10 minut ponofte do nadoby s pitnou vodou (s dobfe
zavienym krytem baterie/karty a krytem konektoru).
Poté fotoaparat nechejte vysusit na stinném misté
s dostate¢nym odvétranim.

« Pfi otevirani krytu baterie/karty nebo krytu konektoru
zabrarite vniknuti kapek vody do fotoaparatu. Zjistite-
li kapky vody na vnitini strané krytu, pied pouzitim
fotoaparatu je otrete.

CS
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Skladovani a udrzba
*Neponechavejte fotoaparat v prostfedi s vysokymi
(40 °C a vice) nebo nizkymi (-10 °C a méné) teplotami.
V opa¢ném pripadé muze dojit ke ztraté vodéodolnosti.
*Nepouzivejte chemické latky k ¢isténi, protikorozni
ochrané, ochrané proti zamlzovani, opravé atd.
V opa¢ném pfipadé muize dojit ke ztraté vodéodolnosti.
*Neponechavejte fotoaparat ve vodé po dlouhou
dobu. Pfi dlouhodobém vystaveni pisobeni vody
by mohlo dojit k poskozeni vnéjsiho vzhledu
fotoaparatu a/nebo jeho vodéodolnosti.
«Aby byla zachovana vodéodolnost, je stejné jako
u jinych vodotésnych zafizeni doporu¢ovano
kazdorocné vyménovat vodotésny kryt (a tésnéni).
Distributory a servisni stfediska Olympus, kde
Ize vodotésny kryt vyménit, najdete na webovych
strankach spole¢nosti Olympus pro vasi oblast.

@ Dodavané pfislusenstvi (napf. napajeci adaptér
USB) nevykazuje odolnost viéi vodé ani
narazdm.

Ochranné znamky

*Microsoft a Windows jsou registrované ochranné znamky
spole¢nosti Microsoft Corporation.

*Macintosh je ochranna znamka spole¢nosti Apple Inc.

*Logo SDXC je ochranna znamka spole¢nosti
SD-3C, LLC.

*Eye-Fi je registrovana ochranna znamka spole¢nosti
Eye-Fi, Inc.

*FlashAir je ochranna znamka spole¢nosti Toshiba
Corporation.

*Powered by ARCSOFT.

*Vs8echny ostatni nazvy spole¢nosti a produktu jsou
ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
pfislusnych vlastnikd.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface

jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky spole¢nosti HDMI Licensing, LLC.
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THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC
PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL
AND NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO
(i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD (“AVC VIDEO”) AND/OR (i) DECODE
AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO.

NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED
FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION
MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Software fotoaparatu mize zahrnovat software
tretich stran. Pouziti jakéhokoli softwaru tretich stran
podléha podminkam, které byly vymezeny vlastniky
nebo poskytovateli licence daného softwaru a za
nichz je software poskytovan.

Tyto podminky a dal$i informace vztahujici se

k softwaru tfetich stran naleznete v souboru PDF

s informacemi o softwaru. Tento soubor je k dispozici
na dodavaném disku CD-ROM nebo na adrese:
http://www.olympus.co.jp/en/support/imsg/
digicamera/download/notice/notice.cfm

« Déle zmifiované normy pouzité v systému soubor(
fotoaparatu jsou standardy ,Design Rule for Camera File
System/DCF* stanovené asociaci Japan Electronics and
Information Technology Industries Association (JEITA).

HuoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE



O systému GPS

Nazvy mist mimo tizemi Japonska

Podminky

Vyhradné k osobnim éelim

Timto souhlasite, Ze tato data spolu s digitalnim fotoaparatem
budete pouzivat k Cisté osobnim, nekomerénim Gc¢elim, na
které se vztahuje vase licence, a ne pro servisni kancelare,
pronajem a podobné ucely. V podobném duchu, aviak s dale
uvedenymi omezenimi, mlZete tato data kopirovat pouze

v takové mife, ktera odpovida vaSemu osobnimu pouZiti ke (i)
Cteni a (ii) zalohovani, a za pfedpokladu, Ze neodstranite Zadné
z uvedenych prohlaseni o autorskych pravech a nebudete data
Zadnym zpUsobem upravovat. Zavazujete se, Ze nebudete jinak
reprodukovat, kopirovat, upravovat, dekompilovat, rozkladat
ani zpétné analyzovat Zadnou ¢ast téchto dat a nebudete je
prenaset ani distribuovat v jakékoli formé a za jakymkoli Gcelem
mimo rozsah povoleny platnymi zakony. Sady o vice discich
mohou byt pfedavany ¢&i prodavany pouze jako uplné sady, jak
je poskytuje spoleénost OLYMPUS IMAGING CORPORATION,
a nikoli po ¢astech.

Omezeni

Bez omezeni platnosti pfedchoziho odstavce nesmite tato

data (a) pouzivat v kombinaci s Zadnymi produkty, systémy

ani aplikacemi nainstalovanymi nebo jinak spojenymi &i
komunikujicimi s vozidly, schopnymi navigace, uréovani polohy,
okamzitého uréovani trajektorie a vysilani vozidel, uréenymi pro
spravu vozového parku a podobné ucely; nebo (b) v kombinaci
¢&i spojeni s jakymikoli zaFizenimi pro uréovani polohy

a jakymikoli mobilnimi ¢i bezdratové pripojenymi elektronickymi
nebo pocitaovymi zafizenimi, véetné a bez omezeni mobilnimi
telefony, kapesnimi a pfenosnymi pocitaci, pagery a zafizenimi
PDA, pokud pro tato pouZiti nemate konkrétni licenci od
spole¢nosti OLYMPUS IMAGING CORPORATION.

Vystraha

Data mohou obsahovat nepfesné nebo netiplné informace
zpusobené Easovym odstupem, zménou okolnosti, pouZitymi
zdroji a zpiisobem sbéru souhrnnych zemépisnych dat, coz
muze vést k nespravnym vysledkam.

Bez zaruky

Tato data jsou vdm poskytovana ,tak, jak jsou” a souhlasite

s jejich pouzitim na vlastni riziko. Spole¢nost OLYMPUS
IMAGING CORPORATION a jeji poskytovatelé licenci (a jejich
poskytovatelé licenci a dodavatelé) neposkytuji Zadné zaruky
jakéhokoli druhu, vyslovné ani predpokladané, vyplyvajici

ze zéakona ani jinak, co se ty¢e mimo jiné obsahu, kvality,
presnosti, Uplnosti, u€innosti, spolehlivosti, vhodnosti pro ur¢ity
ucel, uzitenosti, pouziti a vysledku ziskanych z téchto dat

a nepferuSené ¢i bezchybné funkénosti dat a serveru.

Omezeni zaruky:

SPOLECNOST OLYMPUS IMAGING CORPORATION

A JEJi POSKYTOVATELE LICENCI (VCETNE JEJICH
POSKYTOVATELU LICENCI A DODAVATELU) NEPOSKYTUJI
ZADNE ZARUKY, VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE, CO

SE TYCE KVALITY, VYKONU, OBCHODOVATELNOSTI,
VHODNOSTI PRO URCITY UCEL CI TYKAJICI SE PORUSENI
PRAV A PREDPISU. Né&které staty, izemi a zemé& nedovoluji
urcité vyjimky ze zaruky, takze pro vas rozsah vyse uvedenych
vyjimek nemusi byt platny.
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Omezeni odpovédnosti:

SPOLECNOST OLYMPUS IMAGING CORPORATION

A JEJi POSKYTOVATELE LICENCI (VCETNE JEJICH
POSKYTOVATELU LICENCi A DODAVATELU) VUCI VAM
NENESOU ODPOVEDNOST: VE VZTAHU K JAKYMKOLI
TVRZENIM, NAROKUM CI AKCIM, BEZ OHLEDU NA POVAHU
JEJICH PRICINY, TYKAJICIM SE JAKYCHKOLI ZTRAT,
ZRANENI €I SKOD, PRIMYCH €I NEPRIMYCH, KTERE
MOHOU VYPLYNOUT Z POUZIVANI €I VLASTNICTVi
TECHTO INFORMACI; NEBO ZA JAKOUKOLI ZTRATU ZISKU,
OBRATU, ZAKAZEK CI USPOR NEBO JAKEKOLI PRIME,
NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNi NEBO NASLEDNE SKODY
VYPLYVAJICi Z POUZITi NEBO NESCHOPNOSTI POUZIVAT
TYTO INFORMACE, JAKYCHKOLI ZAVAD V TECHTO
INFORMACICH NEBO PORUSENI TECHTO PODMINEK, AT
UZ K NIM DOSLO V DUSLEDKU SMLOUVY, UMYSLNEHO
PORUSEN| PRAVA NEBO NA ZAKLADE ZARUKY, A TO ANI
V PRIPADE, ZE BYLI SPOLECNOST OLYMPUS IMAGING
CORPORATION NEBO JEJi POSKYTOVATELE LICENCi NA
MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD UPOZORNENI. Nékteré
staty, Gzemi a zemé nedovoluji urgité vyjimky z odpovédnosti &i
omezeni kod, takZe pro vas rozsah vySe uvedenych vyjimek
nemusi byt platny.

Rizeni exportu

Souhlasite, Ze nebudete odnikud exportovat Zadnou ¢ast vam
poskytnutych dat ani Zadny jejich pfimy produkt jinak, nez

v souladu s platnymi zakony, pravidly a ustanovenimi pro export
a v8emi jimi pozadovanymi licencemi a povolenimi.

Cela smlouva

Tyto podminky tvofi celou smlouvu mezi spole¢nosti OLYMPUS
IMAGING CORPORATION (a jejimi poskytovateli licenci, véetné
jejich poskytovatelt licenci a dodavatell) a vami ohledné zde
diskutovaného pfedmétu a v piném rozsahu nahrazuiji véechny
dfive platné Ustni nebo pisemné dohody tykajici se tohoto
predmétu.

Rozhodné pravo

VysSe uvedené podminky budou fizeny zakony statu lllinois, a to
bez platnosti (i) jeho ustanoveni o stfetu zakona a (i) Umluvy
Spojenych narodil o smlouvach o mezinarodnim prodeji zbozi,
jejichZ pusobnost je timto vyslovné vylouc¢ena. Souhlasite, Ze se
se vSemi naroky a akcemi vyplyvajicimi z vam zde poskytnutych
dat nebo v souvislosti s nimi podfidite jurisdikci statu lllinois.
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Koncovi uzivatelé vlady Spojenych statu

Pokud jsou data opatfovana vliadou USA nebo jejim jménem &i
jakoukoli jinou entitou s tmyslem aplikovat prava podobna tém
obvykle uplatiiovanym vladou USA, data jsou chapana jako
4komeréni polozka“ dle definice tohoto terminu v dokumentu
48 C.F.R. (,FAR") 2.101, jsou licencovana v souladu

s podminkami koncového uZivatele, za kterych jsou tato data
poskytovana, a kazda dodana nebo jinak poskytnuta kopie

dat bude odpovidajicim zplisobem oznacena nasledujicim
,Upozornénim pro pouZziti“ a musi s ni byt nakladano v souladu
s timto upozornénim:

UPOZORNENI PRO POUZITI

SMLUVNI PARTNER (VYROBCE/DODAVATEL) NAZEV:
NAVTEQ

SMLUVNi PARTNER (VYROBCE/DODAVATEL) ADRESA:
425 West Randolph Street, Chicago, lllinois 60606

Tato data predstavuji komeréni polozku dle definice

v dokumentu FAR 2.101 a podléhaji podminkam koncového
uZivatele, za kterych jsou tato data poskytovana.

© 1993-2012 NAVTEQ. V8echna prava vyhrazena.

Pokud smluvni Gfednik, agentura federalni viady nebo jakykoli
federalni fednik odmita pouzit zde poskytnuty popisek, musi
pred vyhledanim dal$ich nebo alternativnich prav v datech
upozornit spole¢nost NAVTEQ.

Nazvy mist na Uzemi Japonska

« Vyjimani véech nebo &asti téchto dat z jejich obrazovych
datovych soubort, ve kterych jsou zahrnuta (s vyjimkou dat
orientacnich bodu) je zakazano jakymkoli zpisobem.

« Ani vy, ani Zadna tfeti strana, nejste opravnéni jakymkoli
zpUsobem data zaclenéna do tohoto fotoaparatu rozmnozovat,
kopirovat, upravovat, rozebirat, dekompilovat, zpétné
implementovat nebo se jinym zplsobem pokouset je
analyzovat ¢i urovat jejich povahu.



Zemé a oblasti, kde Ize zobrazit

Zemé nebo oblast

Udaj na obrazovce

a zaznamenat orienta¢ni body Malta MALTA

Zemé nebo oblast Udaj na obrazovce San Marino SAN MARINO
Nonada CANADA Vatikan VATICAN CITY STATE
Spojené staty americké USA Svyc@rsko SWITZERLAND
Barbados BARBADOS Anglie ENGLAND
Jamajka JAMAICA Bosna a Hercegovina BOSNIA AND HERZEGOVINA
‘Argentina ARGENTINA Cerna Hora MONTENEGRO
Venezuela VENEZUELA Rumunsko ROMANIA
Bahamy BAHAMAS Ukrajina UKRAINE
Dominikanska republika DOMINICAN REPUBLIC Ceska republika CZECH REPUBLIC
E— BRAZIL Makedonie MACEDONIA
i CHILE Albanie ALBANIA
Kolumbie COLOMBIA Rakousko AUSTRIA
Kostarika COSTARICA Bélorusko BELARUS
Ekvador EOUADOR Bulharsko BULGARIA
Salvador EL SALVADOR Chorvatsko CROATIA
Honduras HONDURAS Estonsko ESTONIA
Panama PANAMA Madarsko HUNGARY
oy PERU Kazachstan KAZAKHSTAN
Uruguay URUGUAY LotySsko LATVIA
Moxiko VEXICO Litva LITHUANIA
irsko IRELAND Polsko POLAND
Spolkova republika Némecko | GERMANY Srbsko SERBIA
Francie FRANCE Slovinsko SLOVENIA
Lucembursko LUXEMBOURG . i UZBEKISTAN
Recko GREECE Ruska federace RUSSIA
Belgic BELGIUM Slovenska republika SLOVAK REPUBLIC
Dénsko DENMARK Egypt EGYPT
Norsko NORWAY Bahrajn BAHRAIN
Spansisko SPAIN Saudska Arabie SAUDI ARABIA
Svédsko SWEDEN Turecko TURKEY
Nizozemsko NETHERLANDS Kuvajt KUWAIT
Portugalsko PORTUGAL Katar QATAR
Andorra ANDORRA Omén_ — OMAN
Lichtenstejnsko LIECHTENSTEIN Spolené arabské emiraty UAE
Monako VONAGO Nigérie NIGERIA
Finsko EINLAND Lesotho LESOTHO
\sland \CELAND Maroko MOROCCO
\talie ITALY Angola ANGOLA
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Zemé nebo oblast Udaj na obrazovce Zemé nebo oblast Udaj na obrazovce
Ghana GHANA Belize BELIZE
Mozambik MOZAMBIQUE Guyana GUYANA
Namibie NAMIBIA Kuba CUBA
Jihoafricka republika SOUTH AFRICA Surinam SURINAME
Kefa KENYA Pobiezi slonoviny COTE D'IVOIRE
Novy Zéland NEW ZEALAND Rwanda RWANDA
Australie AUSTRALIA Maledivy MALDIVES
Hongkong HONG KONG Nepal NEPAL
Macao MACAU Falklandské ostrovy FALKLAND ISLANDS
Tchaj-wan TAIWAN
Japonsko JAPAN - . .
M:Iajsie VALAYSIA Ze_me a'ol’JIastl, kde nelze zobrazit
Brunej BRUNEI orientaéni body
Thajsko THAILAND Zemé nebo oblast Udaj na obrazovce
Indonésie INDONESIA Antigua a Barbuda ANTIGUA AND BARBUDA
Singapur SINGAPORE Grenada GRENADA
Filipiny PHILIPPINES Svata Lucie SAINT LUCIA
Vietnam VIETNAM Svaty Vincenc a Grenadiny | SAINT VINCENT AND THE
Indie INDIA GRENADINES
Kajmanskeé ostrovy CAYMAN ISLANDS Dominika DOMINICA
Guadeloupe GUADELOUPE-FRANCE Svaty Krystof a Nevis SAINT KITTS AND NEVIS
Martinik MARTINIQUE-FRANCE Hait HAITI
Portoriko PUERTO RICO Kypr CYPRUS

Americké Panenské ostrovy

US VIRGIN ISLANDS

Réunion

REUNION-FRANCE

Francouzska Guyana

GUYANE-FRANCE

Turkmenistan

TURKMENISTAN

Burkina Faso

BURKINA FASO

Stredoafricka republika CENTRAL AFRICAN
Gibraltar GIBRALTAR REPUBLIC
Normanskeé ostrovy CHANNEL ISLANDS Demokraticka republika Kongo| CONGO, DEMOCRATIC
Ostrov Man ISLE OF MAN REPUBLIC
Severni Irsko NORTHERN IRELAND Svaty Tomas a Princuv ostrov | SAO TOME AND PRINCIPE
Skotsko SCOTLAND Komory COMOROS
Wales WALES Gabon GABON
Bolivie BOLIVIA Benin BENIN
G GUATEMALA Kamerun CAMEROON
Nikaragua NICARAGUA Kapverdy CAPE VERDE
Paraguay PARAGUAY Cad CHAD
Trinidad a Tobago TRINIDAD AND TOBAGO Republika Kongo CONGO. REPUBLIC OF THE
Burundi BURUNDI S
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Rovnikova Guinea

EQUATORIAL GUINEA




Zemé nebo oblast

Udaj na obrazovce

Zemé nebo oblast

Udaj na obrazovce

Guinea GUINEA
Guinea-Bissau GUINEA-BISSAU
Libérie LIBERIA
Madagaskar MADAGASCAR
Mali MALI

Mauricius MAURITIUS
Niger NIGER

Senegal SENEGAL
Seychely SEYCHELLES
Sierra Leone SIERRA LEONE
Togo TOGO

Tunisko TUNISIA

Salamounovy ostrovy

SOLOMON ISLANDS

Tuvalu

TUVALU

Federativni staty Mikronésie

MICRONESIA

Francouzska Polynésie

FRENCH POLYNESIA

Turks a Caicos TURKS AND CAICOS
ISLANDS

Saint-Pierre a Miquelon SAINT PIERRE AND
MIQUELON

Anguilla ANGUILLA

Aruba ARUBA

Nizozemské Antily NETHERLANDS ANTILLES

Montserrat MONTSERRAT

Grénsko GREENLAND

Guam GUAM

Ostrov Norfolk NORFOLK ISLAND

Americkd Samoa

AMERICAN SAMOA

Cookovy ostrovy

COOK ISLANDS

Wallis a Futuna

WALLIS AND FUTUNA

Niue NIUE

Severni Mariany NORTHERN MARIANA
ISLANDS

Tokelau TOKELAU

Typy orientaénich bodu

Pfirodni orienta¢ni
body

Pfirodni topografie

Pristavy

Vladni a vefejné
urady

Prefekturni ufady

Radnice a magistraty

Obecni Ufady

Ambasady a konzulaty

Vladni afady

Vlakové stanice

Tonga TONGA

Papua-Nova Guinea PAPUA NEW GUINEA
Kiribati KIRIBATI

Nauru NAURU

Palau PALAU

Fidzi FlJI

Marshallovy ostrovy MARSHALL ISLANDS
Vanuatu VANUATU

Mongolsko MONGOLIA

Jizni Korea SOUTH KOREA
Kambodza CAMBODIA

Laos LAOS

Barma BURMA (MYANMAR)
Sri Lanka SRI LANKA

Bhatan BHUTAN

Bangladés BANGLADESH

Nova Kaledonie

NEW CALEDONIA

Dopravni i o Tt ok
infrastruktura Letisté a pristavaci drahy
Privozy
Sportovisté (stadiony, hfisté
Sportovisté &i télocvieny)

Golfova hiigté

Svaté Helena

SAINT HELENA

Mayotte

MAYOTTE

Bermudské ostrovy

BERMUDA
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Muzea

Obrazarny a galerie
Zoologické zahrady
Botanické zahrady

Zabavni parky

Autorska prava. V zavislosti
na datech poskytnutych

v ramci licence spole¢nosti
PSMA Australia Limited
(www.psma.com.au).

* V nékterych zemich nebo oblastech muze byt
dostupnych pouze nékolik orientacnich bodl
nebo se nazvy orientacnich bodd mohou lisit od
oficidlnich nazva.

Informace o orientacnich bodech jsou aktualni
k ervenci 2012 a nelze je aktualizovat.

MAPS

© Her Majesty, © Queen’s Printer for Ontario, © Canada Post,
GeoBase®, © Department of Natural Resources Canada.
Vs$echna prava vyhrazena.

© United States Postal Service® 2012. Spole¢nost United States
Postal Service® neni odpovédné za urcovani, kontrolu nebo
schvalovani cen. Nasledujici ochranné znamky a registrované
ochranné znamky jsou vlastnény spole¢nosti USPS: United
States Postal Service, USPS a ZIP+4.

© 1993-2012 NAVTEQ.
V8echna prava vyhrazena.

© Shobunsha Publications, Inc.
,MAPPLE" je registrovana ochranna
znamka spole¢nosti Shobunsha
Publications, Inc. v Japonsku.

Data orienta¢nich bodu v Japonsku

M A P P L E jsou poskytovana spole¢nosti

Shobunsha Publications, Inc.
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Akvaria Austrélie Produkt obsahuje data od
PRI spole¢nosti © 2012 Telstra
Rekreacni ,Objekty Corporation Limited, GM Holden
Oddechové parky Limited, Intelematics Australia
Zajimava mista %ajivr'rwva' 'ml's_t'a, turist_ické destinace Pty Ltd a Continental Pty Ltd.
¢i pfirodni zajimavosti Rakousk © Bundesamt fiir Eich- und
Divadla akousko Vermessungswesen
Véze Tato data zahrnuji informace
Instituce atd. Kostely zaznamenané se svolenim
— — kanadskych uradu, véetné © Her
Pristavisté jachet Kanada Majesty, © Queen’s Printer

for Ontario, © Canada Post,
GeoBase®, © Department of
Natural Resources Canada.
V8echna préva vyhrazena.

Chorvatsko, Kypr, Estonsko,
Lotyssko, Litva, Polsko,
Slovinsko a Ukrajina

© EuroGeographics

Ekvédor

INSTITUTO GEOGRAFICO
MILITAR DEL ECUADRO
AUTORIZACION N° IGM-2011-
01- PCO-01 DEL 25 DE ENERO
DE 2011

Francie, Francouzska
Guyana, Guadeloupe,
Martinique, Réunion

Zdroj: © IGN 2009 - BD
TOPO ®

Némecko

Die Grundlagendaten
wurden mit Genehmigung
der zustaendigen Behoerden
entnommen.

Velka Britanie

Obsahuje data kartografickych
pland © Crown copyright and
database right 2010

Obsahuje data Royal Mail

© Royal Mail copyright and
database right 2010

Recko Copyright Geomatics Ltd.
Aprobado por el INSTITUTO

Guatemala GEOGRAFICO NACIONAL
— Resolucion del IGN No
186-2011

Madarsko Copyright © 2003; Top-Map Ltd.




Italie

La Banca Dati Italiana & stata
prodotta usando quale
riferimento anche cartografia
numerica ed al tratto prodotta

e fornita dalla Regione Toscana.

Mexiko

Fuente: INEGI (Instituto
Nacional de Estadistica
y Geografia.)

Mozambik

Jista data pro Mozambik jsou
poskytovana na zakladé licence
Cenacarta © 2012 Gfadu
Cenacarta

Norsko

Copyright © 2000; Norwegian
Mapping Authority

Portugalsko

Zdroj: IgeoE — Portugalsko

Spanélsko

Informacion geografica
propiedad del CNIG

Svédsko

ZaloZeno na elektronickych
datech Ufadu © National Land
Survey Sweden.

Svycarsko

Topografische Grundlage:
© Bundesamt fiir
Landestopographie

Spojené staty

© United States Postal
Service® 2012. Spole¢nost
United States Postal Service®
neni odpovédna za uréovani,
kontrolu nebo schvalovani cen.
Nasledujici ochranné znamky
a registrované ochranné
znamky jsou vlastnény
spole¢nosti USPS: United
States Postal Service, USPS
a ZIP+4.

Nepal

Copyright © Survey
Department, nepalska vlada.

Sri Lanka

Tento produkt obsahuje
origindlni zdrojova digitalni data
ziskana od Survey Department
of Sri Lanka

© 2009 Survey Department of
Sri Lanka

Tato data byla pouzita se
svolenim Survey Department
of Sri Lanka
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TECHNICKE UDAJE

Fotoaparat
Typ vyrobku Digitalni fotoaparat (umoziiuje fotografovani a prehravani snimku)
Systém zaznamu
Statické Digitalni zaznam, format JPEG (je v souladu s normou Design rule for Camera
snimky File system (DCF))
Platné normy Exif 2.3, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching IlI,
PictBridge
Zvuk se Format Wave
statickymi
snimky

Videosekvence :

MOV H.264 linearni PCM

Pamét’

Interni pamét, karta SD/SDHC/SDXC (podporuje rychlostni tfidu UHS-1)/Eye-Fi/
Karta FlashAir (s funkci bezdratové mistni sité LAN)

Efektivni pocet pixelt

16 000 000 pixelt

1/2,3" snima¢ CMOS (zakladni barevny filtr)

Obrazovy

Objektiv

Olympus, 5,0 az 25,0 mm, f3.9 az 5.9
(odpovida 28 az 140 mm na 35mm kinofilmovém pfistroji)

Expozimetricky systém :

Digitalni méfeni ESP, bodovy systém méfeni

Expozi¢ni doba

4 az1/2000s

Vzdalenost pii fotografovani

Normalni 0,2 m az oo (W), 0,5 m aZ oo (T)
Rezim super 0,03 m az 0,6 m (f=6,7 mm (fixni))
makro
Displej 3,0" barevny displej TFT, 460 000 bodu
Konektor Multikonektor (konektor DC-IN, konektor USB a konektor A/V OUT)

mikrokonektor HDMI (typ D)

Automaticky kalendar

2000 az 2099

Vodéodolnost

Typ Ekvivalent standardu IEC Standard publication 529 IPX8 (pfi testovacich
podminkach spoleénosti OLYMPUS) v hloubce 10 m pod vodou
Vyznam Fotoaparat Ize béZné pouzivat pod vodou za daného tlaku vody.

Odolnost proti prachu

|IEC Standard publication 529 IP6X (pfi testovacich podminkach spole¢nosti
OLYMPUS)
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GPS 1 Prijmova frekvence: 1 575,42 MHz (kéd C/A)

Geodeticky systém 1 WGS84
Provozni podminky
Teplota : -10°C az 40 °C (provoz) /
-20 °C az 60 °C (skladovani)
Vlhkost 1 30% az 90% (provoz)/10% az 90% (skladovani)
Napajeci zdroj 1 Jedna lithium-iontova baterie Olympus (LI-50B) nebo samostatné prodavany
napajeci adaptér USB
Rozméry 1 109,5 mm (S) x 66,5 mm (V) x 28,4 mm (H)
(bez vyénélku)
Hmotnost 1 214 g (vEetné baterie a karty)

Lithium-iontova baterie (LI 50B)

Typ vyrobku : Lithium-iontova nabijeci baterie
Model €. : LI-50BA/LI-50BB
Standardni napéti : 3.7V (stejnosmérny proud)
Standardni kapacita : 925 mAh
Zivotnost baterie :  Piblizné 300 plnych nabiti (zavisi na pouZiti)
Provozni podminky
Teplota : 0°Caz40 °C (dobijeni)

Napajeci adaptér USB (F-2AC)

Model €. : F-2AC-1B/F-2AC-2B
Pozadavky na napéjeni : Stfidavy proud, 100 az 240 V (50 az 60 Hz)
Vystup 1 Stejnosmérny proud 5V, 500 mA
Provozni podminky
Teplota : 0°Caz40 °C (provoz)/

-20 °C az 60 °C (skladovani)

Technické Udaje a konstrukce se mohou bez predchoziho upozornéni zménit.
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BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

VAROVANI
NEBEZPECi URAZU

ELEKTRICKYM
PROUDEM
NEOTEVIRAT

VAROVANI: PRO SNIZENI NEBEZPECI
URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEODSTRANUJTE KRYT (ANI ZADNi CAST).
VYROBEK NEOBSAHUJE ZADNE UZIVATELSKY
OPRAVITELNE DIiLY. OPRAVY SVERTE POUZE
AUTORIZOVANEMU SERVISU OLYMPUS.

A Vykfiénik v trojuhelniku

vas upozorriuje na dulezité
pokyny tykajici se provozu
a udrzby tohoto vyrobku,
uvedené v pfilozené
dokumentaci.
Pouziti vyrobku bez dodrzeni
pravidel, ktera udava
toto oznadeni, muze vést
k tézkému urazu nebo smrti.

A NEBEZPECI

A POZOR Pouziti vyrobku bez dodrzeni
pravidel, ktera udava toto
oznaceni, mlze vést k Urazu
nebo smrti.

A VAROVANI  Pouziti vyrobku bez dodrzeni

pravidel, ktera udava
toto oznaceni, mlze vést
k lehkému zranéni osob,
poskozeni pfistroje nebo
ztraté dat.
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POZOR!

NEVYSTAVUJTE PRISTROJ VODE,
NEPOUZIVEJTE HO VE VLHKEM PROSTREDI
A NEROZEBIREJTE JEJ. HROZi NEBEZPECI
POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM.

Obecna bezpeénostni opatreni

Prectéte si vSechny pokyny — Pied pouzitim vyrobku si
prectéte vSechny pokyny k pouziti. Uschovejte vSechny
navody k obsluze a dokumenty pro dal$i pouZiti.

Cisténi — Pred Gisténim pfistroj vzdy vytazenim ze zasuvky
odpojte od elektrické sité. K isténi pouzivejte pouze vihky
hadfik. Nikdy nepouzivejte zadna tekuta nebo aerosolova
Cistidla ani organicka rozpoustedia.

Pfislusenstvi — Pouzivejte pouze pfislusenstvi doporu¢ené
spole¢nosti Olympus. Vyhnete se tak nebezpeci turazu
a poskozeni pfistroje.

Voda a vlhkost — U vyrobku odolnych proti povétrnostnim
vlivim si peélivé prostuduijte pfislusnou ¢ast navodu.

Umisténi — Aby nedoslo k poskozeni fotoaparatu, pouzivejte jej
pouze se stabilnimi stativy, stojany a drzaky.

Napajeni — Pouzivejte pouze napajeci zdroje uvedené na $titku
pristroje.

Blesk — Pokud b&hem nabijeni fotoaparatu pomoci napajeciho
adaptéru USB piijde boutka, ihned adaptér vytazenim ze
zasuvky odpojte od elektrické sité.

Cizi predméty — Nikdy do pfistroje nevkladejte kovové
predméty. Mohlo by dojit ke zranéni osob.

Teplo — Pristroj nikdy nepouzivejte ani neskladujte v blizkosti
tepelnych zdroju, jako jsou radiatory, kamna, sporaky a jina
zafizeni vyzafujici teplo, véetné stereo zesilovacu.

Zachazeni s fotoaparatem

A POZOR

* Nepouzivejte fotoaparat v prostiedi s hoflavymi nebo
vybusnymi plyny.

* Nepouzivejte blesk ani diodu LED (véetné osvétleni
AF) pro fotografovani lidi (kojencti, malych déti apod.)
z bezprostiedni blizkosti.

* Musite byt ve vzdalenosti alespoii 1 metr od tvari
fotografovanych osob. Spusténi blesku v bezprostfedni
blizkosti o¢i mlze zpusobit docasnou ztratu zraku.



* Dbejte, aby malé déti, kojenci a zvifata nebyly v dosahu
fotoaparatu.
«Vzdy pouzivejte a ukladejte fotoaparat mimo dosah malych
déti, hrozi nasleduijici rizika vazného urazu:
« Zamotani femene fotoaparatu okolo krku muze vést
k uskrceni.
* Muaze dojit k polknuti nebo vdechnuti baterii, karty nebo
jinych malych &asti.
* Nahodné spusténi blesku do jejich vlastnich o¢i nebo do
oci jiného ditéte.
* Nahodné poranéni o fotoaparat a jeho pohyblivé dily.
« Fotoaparatem nemifte do slunce ani jinych silnych zdroju
svétla.

pouzivejte a parat na prasnych nebo
vlhkych mistech.

« Pfi snimani nezakryvejte blesk rukou.

* Pouzivejte pouze pamét'ové karty SD/SDHC/SDXC nebo
karty Eye-Fi nebo FlashAir. Nikdy nepouzivejte jiné typy
karet.

Jestlize do fotoaparatu omylem vlozite jiny typ karty, obratte
se na autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko. Kartu
nezkousejte vyjmout nasilim.

« Pokud je napajeci adaptér USB piili§ horky nebo vydava

neobvykly hluk, zapach ¢i kouf, odpojte jej ze zasuvky

a ihned jej prestaiite pouzivat. Poté se obratte na

autorizovaného prodejce nebo servisni stiedisko.

/\ varovani
« Pozorujete-li neobvyklé chovani, kouf, zapach nebo hluk
z pristroje, okamzité jej prestaiite pouzivat.
« Baterie nikdy nevyjimejte holyma rukama, muze dojit
k popaleni.

parat na mi h vy y

P j

vysokym teplotam.

« Zabranite tak poskozeni fotoaparatu a za urcitych okolnosti
i pozaru. Nabijecku ani sitovy adaptér USB nepouzivejte,
jsou-li zakryty (napf. prikryvkou). Hrozi pfehiati a pozar.

*Zachazejte s fotoaparatem opatrné, muze dojit ke vzniku
nizkoteplotnich popalenin.

« Fotoaparat obsahuje kovové ¢asti, jejichz prehfati mize
zpUsobit nizkoteplotni spaleniny. Dbejte téchto pokynt:

« Pfi del$im pouziti se fotoaparat zahteje. Pokud pfistroj
drzite v tomto stavu del3i dobu, muiZe dojit k popaleni.
« Pfi pouZiti za extrémné nizkych teplot muze teplota
nékterych ¢asti fotoaparatu klesnout pod teplotu okoli.
Pfi pouziti za nizkych teplot noste rukavice.
« Pozor na feminek.

« Davejte si pozor na feminek pfi noseni fotoaparatu. Maze
se snadno zachytit o okoIni pfedméty a zpusobit vazné
poskozeni.

+Nedrzte se kovovych &asti fotoaparatu po dlouhou dobu
pfi nizkych teplotach.

*Muze dojit k poranéni kize. Pi nizkych teplotach fotoaparat
pouzivejte v rukavicich.

« Pfistroj obsahuje jemné a technologicky naro¢né dily,
neponechavejte jej proto v nasledujicich prostfedich, at jiz

v chodu &i vypnuty:

+ Na mistech s vysokou teplotou a vlhkosti, pfipadné s extrémnimi
zménami teplot. Na mistech vystavenych pfimému slune¢nimu
svétlu, v automobilech, na plazich, v blizkosti zdroju tepla
a zvihéovadu.

+Na mistech prasnych a piscitych.

+V blizkosti hoflavych a vybusnych latek.

Ve vihkém prostiedi (koupelny, bazény) nebo na desti. Pfi
pouZiti vyrobki odolnych proti povétrnostnim vlivim si piectéte
névod k obsluze.

* Na mistech vystavenych otfesim.

« Fotoaparat nevystavujte padiim, narazim ani otfesim.

« Pokud fotoaparat pfipeviiujete na stativ nebo jej z néj snimate,
otacejte Sroubem na stativu, nikoli na fotoaparatu.

« Ped pfepravou fotoaparatu demontuijte stativ a dal$i
prislusenstvi jinych spolecnosti nez OLYMPUS.

+ Nedotykejte se elektrickych kontakt( pfistroje.

* Nevystavuijte fotoaparat pfimému slunci. Maze dojit
k poskozeni objektivu a zavérky, barevnym zménam,
poskozeni obrazového snimace nebo k pozaru.

+ Za objektiv netahejte a netlacte na néj.

cs 91



« Pfed uloZenim pfistroje na del$i dobu baterie vyjméte. Ulozte
jej na suchém, chladném, dobfe vétraném misté, aby nedoslo
ke srazeni vihkosti a ke korozi. Po del$im uloZeni vyzkousejte
pfistroj zapnutim a stisknutim spousté, zda spravné pracuje.

« Fotoaparat muze zacit fungovat nespravné, pokud je pouzivan
v blizkosti silnych magnetickych &i elektromagnetickym poli,
radiovych vin nebo vysokého napéti, ktera jsou vydavana
napfiklad televizory, mikrovinnymi troubami, hernimi
konzolemi, hlasitymi reproduktory, velkymi motory, radiovymi
nebo televiznimi vézemi &i pfenosovymi véZzemi. V takovych
pfipadech fotoaparat vypnéte a vyjméte baterii; pred dal$im
pouzivanim vloZte baterii a zapnéte fotoaparat.

*Vzdy méjte na paméti omezeni popsana v navodu.

Opatieni tykajici se manipulace s bateriemi

Dodrzenim téchto dulezitych pokynu zabranite
vyteceni, prehrati, pozaru nebo vybuchu baterie
a urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

/N NEBEZPEC

Ve fotoaparatu je pouzita lithium-iontova baterie pfedepsana
spolecnosti Olympus. Nabijejte ji pouze pomoci k tomu uréené
nabijecky nebo napajeciho adaptéru USB. Nepouzivejte Zadné
jiné nabijecky ani napajeci adaptéry USB.

+ Baterie nikdy nespalujte ani nezahfivejte v mikrovinnych
troubach, na ploténkach, ve vysokotlakych nadobach atd.

« Nikdy neponechaveite fotoaparat na nebo v blizkosti
elektromagnetickych zafizeni.
PFistroj by se mohl prehfivat, vzplanout nebo vybuchnout.

* Nezkratujte kontakty baterie kovovymi predméty.

+ Pfi pfenaSeni a ukladani baterii budte opatrni, aby nedoslo
ke zkratovani vyvodlu kovovymi pfedméty, napr. Sperky,
sponkami, spojovacim materialem, kli¢i apod.
Zkrat by mohl zpusobit prehfivani, vybuch nebo pozar
s naslednym popalenim nebo po$kozenim.

+ Baterie nevystavujte pfimému slune¢nimu svétlu ani vysokym

teplotam, napf. v automobilu, v blizkosti tepelnych zdroji apod.

 P¥i pouziti postupujte podle navodu, zabranite vyteceni baterii
nebo poskozeni jejich kontaktu. Nikdy se nepokousejte baterie
rozebrat ani upravit, napf. pajenim.
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« Vytece-li baterie a kapalina se dostane do o&i, vyplachnéte je
proudem Cisté studené vody a vyhledejte okamzité Iékaiskou
pomoc.

« Baterie ukladejte mimo dosah malych déti. Dojde-li
k nahodnému poziti baterie, vyhledejte okamzité Iékafskou
pomoc.

« Pokud baterii z fotoaparatu nelze vyjmout, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko. Baterii
nevyjimejte nasilim.

Poskozeni povrchu baterie (vrypy apod.) mohou byt pfic¢inou
prehfati a vybuchu.

A POZOR

« Neponofujte baterie do kapalin, napfiklad do sladké nebo
slané vody.

« Pouzivejte vZdy baterie pfedepsané pro tento vyrobek,
zabranite poskozeni, vyteceni, pfehiati baterie nebo pozaru
a vybuchu.

« Baterie vkladejte peclivé podle navodu k pouZiti.

« Pokud se baterie nenabila v pfedepsaném Case, preruste
nabijeni a nepouzivejte ji.

* Nepouzivejte poskozené baterie.

« Pokud baterie vytece, zane zapachat, zméni barvu nebo se
zdeformuje nebo se pfi pouZiti objevi jiné neobvyklé projevy,
prestarite pfistroj pouzivat a okamzité odstrarite z blizkosti
ohné.

« Vytece-li baterie a kapalina potfisni kiiZi nebo odév, svléknéte
odév a oplachnéte okamzité postizenou oblast ¢istou studenou
tekouci vodou. Dojde-li k popaleni kiiZze, vyhledejte okamzité
|ékafskou pomoc.

« Zabrarite silnym otfestim nebo trvalym vibracim baterii
zplsobenych padem nebo narazem.

Pristroj by mohl vybuchnout, pfehfivat se nebo vzplanout.

A VAROVANI

« Pfed pouzitim baterii vzdy peclivé prohlédnéte, zda netece,
nema jinou barvu, neni zdeformovana nebo jinak po$kozena.

« Pfi del8im pouzivani se baterie mize hodné zahfat. Aby
nedoslo k popéleni, nevyjimejte ji okamZité po pouZiti
fotoaparatu.



« Pfed uloZenim fotoaparatu na del$i dobu baterii vzdy vyjméte.
Vytecgeni nebo prehfivani mize zpusobit pozar, zranéni nebo
zévadu.

« Pi ukladani materie na del$i dobu zvolte ke skladovani
chladné misto.

«V tomto fotoaparatu je pouzita jedna lithium-iontova baterie
Olympus. Pouzivejte pfedepsanou baterii. Pokud je pouZit
nespravny typ baterie, miiZze dojit k explozi.

« Spotieba energie fotoaparatu se li$i v zavislosti na funkcich,
které pouzivate.

« Pfi nize popsanych podminkach je energie spotfebovavana
nepretrzité a baterie se rychle vybije.

« Transfokator je pouzivan opakované.

* Opakované namacknuti tlagitka spousté v rezimu snimani,
které aktivuje automatické ostreni.

* Obrazek je na LCD obrazovce zobrazen del$i dobu.

« Fotoaparat je pfipojen k tiskarné.

« Pouzivani vybité baterie mize zpUsobit, Ze se fotoaparat
vypne bez zobrazeni varovani o stavu baterie.

« Lithium-iontova baterie Olympus je navrZena pro pouZiti pouze
s digitalnim fotoaparatem Olympus.

Nepouzivejte ji s jinymi zafizenimi.

« Pokud se na kontakty baterie dostane vihkost nebo mastnota,
muze dojit k poskozeni. Pfed pouzitim baterii dukladné otfete
suchym hadfikem.

« Baterii vzdy nabijte pfed prvnim pouZitim nebo pokud nebyla
delsi dobu pouzivana.

« Pfi pouziti fotoaparatu za nizkych teplot se snazte uchovat
fotoaparat i baterii co nejdéle v teple. Baterie, jejiz vykon za
nizkych teplot poklesl, se po zahfati chova opét normainé.

« Pfed del3i cestou, zejména do zahranici, si kupte nahradni
baterie. B&hem cestovani muze byt ziskani vhodnych baterii
obtizné.

« Baterie recyklujte a pomozte tak chranit pfirodni zdroje nasi
planety. Budete-li nefunkéni baterie vyhazovat, nezapomerite
zakryt jejich kontakty a vzdy dodrzujte mistni pfedpisy
a nafizeni.

Napajeci adaptér USB

+ Dodavany napajeci adaptér USB F-2AC byl navrzen pouze
pro tento fotoaparat. Timto napajecim adaptérem USB nelze
nabijet jiné fotoaparaty.

* Dodany napajeci adaptér USB F-2AC nepfipojujte k jinym
zafizenim nez k tomuto fotoaparéatu.

* Zasuvny napajeci adaptér USB:

Dodavany napajeci adaptér USB F-2AC je uréen k pouziti ve
svislé poloze nebo upevnéni na zed.

Pouzivejte pouze predepsanou dobijeci baterii,
nabijecku baterii a napajeci adaptér USB.

Durazné doporucujeme s timto fotoaparatem pouzivat pouze
originalni pfedepsanou nabijeci baterii, nabije¢ku a napajeci
adaptér USB od spole¢nosti Olympus. Pfi pouZiti jiné nabijeci
baterie, nabijecky nebo napajeciho adaptéru USB mulze dojit

k pozaru nebo zranéni osob kvUli netésnosti, zahrati, vzplanuti
nebo poskozeni baterie. Spole¢nost Olympus nenese Zadnou
odpovédnost za nehody nebo $kody, které mohou vzniknout
pouzivanim baterie, nabijecky baterii nebo napajeciho adaptéru
USB, které nejsou originalnim pfislusenstvim Olympus.

Displej

+Na displej netlacte silou, maze dojit k jeho poskozeni,
prasknuti, obraz se mlze rozmazat nebo muze dojit k poruse
rezimu prehravani

+V horni i spodni ¢asti se na obrazovce mohou objevit svétié
pruhy, nejedna se o zavadu.

*Hrany uhlopfiéné orientovanych objekti se mohou jevit
stupriovité. Nejedna se o zavadu; tento jev je méné patrny
v rezimu prehravani.

+Na mistech s nizkymi teplotami mize displeji trvat del$i dobu,
nez se zapne, nebo muze doc¢asné dojit ke zméné barev.
Pfi pouZiti na extrémné chladnych mistech je dobré umistit
fotoaparat ob&as na teplé misto. Standardni zobrazeni, které
bylo za nizkych teplot zhorsené, se na displeji obnovi pfi
normalni teploté.
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« Displej tohoto produktu je vyroben s vysokou presnosti, aviak
muZe se na ném objevit vadny pixel. Tyto pixely nemaji zadny
vliv na ukladané snimky. Specificka struktura displeje mize mit
pfi pohledu z riznych ahld za nasledek nerovnomérnost barev
a jasu. Nejedna se o zavadu.

Pravni a jina upozornéni

+ Olympus nenese zadnou odpovédnost ani zaruku za $kody
zpusobené pouzitim pfistroje, ani za naklady spojené s jeho
pouzitim, ani za naroky tfetich stran, vzniklé v souvislosti
s nefunkénosti nebo nespravnym pouZzitim pfistroje.

+ Olympus nenese zadnou odpovédnost ani zaruku za $kody
zpusobené pouzitim pfistroje, ani za naklady spojené s jeho
pouzitim, vzniklé v souvislosti s vymazanim obrazovych dat.

Omezeni zaruky

* Spole¢nost Olympus neposkytuje Zadnou zaruku, vyslovnou
ani predpokladanou, tykajici se obsahu téchto psanych
materiall a programu. Za zadnych okolnosti neruci za zadné
Skody zpUsobené predpokladanou obchodovatelnosti produktu
nebo jeho vhodnosti pro urcity ucel ani za Zadné nasledné,
nahodné ani nepiimé $kody (mimo jiné ztraty zisku, naruseni
chodu firmy nebo ztraty obchodnich informaci) vzniklé pfi
pouZiti a v souvislosti s pouzitim téchto tisténych materiald,
programu nebo vlastniho pfistroje. Nékteré zemé nedovoluji
vylouceni nebo omezeni zaruky odpovédnosti za zptsobené
nebo nahodné Skody ani zaruky vyplyvajici ze zakona.
Uvedena omezeni se proto nemusi vztahovat na véechny
uZivatele.

* Spole¢nost Olympus si vyhrazuje vechna prava na tento
navod k obsluze.

Vystraha

Nepovolené fotografovani nebo pouziti materialt chranénych
autorskym pravem mize porusovat toto pravo. Olympus nenese
zadnou odpovédnost za nepovolené fotografovani, kopirovani
a dalsi ginnosti uzivatele, porusujici autorské pravo viastniku.
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Ochrana autorskych prav

V8echna prava vyhrazena. Zadna &ast téchto tisténych
material(l ani programu nesmi byt reprodukovana nebo
pouzivana v zadné formé a zadnym zpisobem, mechanickym
ani elektronickym, rozmnozovana, véetné kopirovani

a zédznamu, nebo pouZziti v jinych systémech pro sbér

a vyhledavani informaci, bez predchoziho pisemného svoleni
spole¢nosti Olympus. Vyrobce neruéi za pouZiti informaci

v téchto tisténych materialech ani programech, ani za skody,
vzniklé v souvislosti s pouzitim téchto informaci. Olympus si
vyhrazuje pravo ménit funkce a vybavu pfistroji a obsah téchto
publikaci a programu bez dal$ich zavazku a predchoziho
upozornéni.

Upozornéni FCC

« Radiové a televizni interference

*Zmény nebo Upravy vyslovné neschvalené vyrobcem mohou
mit za nasledek ukonéeni opravnéni uZivatele pouZivat toto
zafizeni. Toto zafizeni bylo testovano a spliiuje omezeni
pro digitalni zafizeni tfidy B dle ¢asti 15 pravidel FCC. Tato
omezeni poskytuji dostateénou ochranu pred Skodlivymi
interferencemi pfi instalaci v obytnych oblastech.

« Zafizeni vytvari, pouziva a vysila radiofrekvenéni energii
a neni-li nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, miuze
rusit radiovou komunikaci.

* Nezarucujeme v3ak, Ze v urcité instalaci k ruSeni nedojde.
Pokud toto zafizeni zpusobuje ruseni radiového nebo
televizniho pfijmu, coZ Ize uréit vypnutim a zapnutim zafizeni,
doporuéujeme uzivateli ru$eni odstranit jednim z nasledujicich
zpusobu:

« Upravte nebo pfemistéte anténu pro pfijem.

« Zvyste vzdalenost mezi fotoaparatem a pfijimacem.

« Pfipojte zafizeni k zasuvce v jiném obvodu, nez do kterého
je zapojen piijimac.

« Obratte se na prodejce nebo zkuseného radiového/
televizniho technika s Zadosti o pomoc. K pfipojeni
fotoaparatu k pocitaciim s portem USB pouZzivejte pouze
dodany kabel USB OLYMPUS.

Veskeré neopravnéné zmény nebo Upravy zafizeni maji
za nasledek ukonéeni opravnéni uZivatele k jeho uZivani.



Pouze pro zakazniky v Severni a Jizni Americe

Pro zakazniky v USA
Prohlaseni o shodé
Cislo modelu:
Obchodni nazev:
Odpovédna strana:

TG-830
OLYMPUS

OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.

Adresa: 3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610,
Center Valley, PA 18034-0610, USA

Telefonni ¢islo:  484-896-5000

V souladu se standardy FCC
PRO DOMACIi NEBO KANCELARSKE POUZITI

Zafizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz podiéha

nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Zafizeni nesmi vytvaret Skodlivé ruseni.

(2) Zafizeni musi pfijmout veskeré ruseni, véetné ruseni, které
muze zpusobit nezadouci naruseni funkénosti.

Informace pro zakazniky v Kanadé
Toto digitalni zafizeni tfidy B odpovida poZzadavkim kanadské
smérnice ICES-003.

CELOSVETOVA OMEZENA ZARUKA OLYMPUS -
PRODUKTY PRO DIGITALIZACI OBRAZU
Spolec¢nost Olympus zarucuje, Ze se u dodanych produkt
Olympus® pro digitalizaci obrazu a souvisejiciho pfislusenstvi
Olympus® (samostatné oznatované jako ,produkt” a spolecné
jako ,produkty“) nevyskytne vada materialu ani zpracovani pfi
normalnim pouzivani a idrzbé po dobu jednoho (1) roku od
data zakoupeni.

Pokud se u jakéhokoli produktu béhem roéniho zaruéniho
obdobi projevi vada, zakaznik musi vadny produkt vratit
kterémukoli servisnimu stfedisku Olympus podle nize
popsaného postupu (viz &ast ,CO DELAT, KDYZ JE NUTNY
SERVIS®).

Spolec¢nost Olympus dle vlastniho uvazeni opravi, vyméni
nebo upravi vadny produkt, za pfedpokladu, Ze Setfeni
spolec¢nosti Olympus a vyrobni kontrola zjisti, Ze (a) k vadé
doslo pfi béZném a spravném pouzivani a Ze (b) produkt je kryt
omezenou zarukou.

Oprava, vyména nebo Uprava vadnych produktl je podle této
dohody jedinou povinnosti spolecnosti Olympus a jedinym
napravnym opatfenim pro zakaznika.

Zakaznik je zodpovédny za uhrazeni naklad( na doruc¢eni
produkt( do servisniho stfediska spole¢nosti Olympus.
Spolecnost Olympus nema povinnost provadét preventivni
udrzbu, instalaci, odinstalaci nebo udrzbu.

Spolec¢nost Olympus si vyhrazuje pravo (i) pouZit pro zaruéni
a jiné opravy opravené, renovované nebo opravitelné pouzité
soucastky (které spliiuji standardy spole¢nosti Olympus pro
zajisténi kvality) a (ii) provést jakékoli zmény internich nebo
externich ¢asti produktu nebo jeho funkci bez zavazku zaclenit
tyto zmény do produktu.
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CO NENI KRYTO OMEZENOU ZARUKOU
Pod tuto zaruku nespadaji a spolecnosti Olympus nejsou
Zadnym zpUsobem, vyslovnym ani pfedpokladanym,
garantovany:
(a) produkty a prisluSenstvi od jinych vyrobci nez spole¢nosti
Olympus nebo produkty nenesouci znatku OLYMPUS
(za zaruéni kryti produkttl a pfisludenstvi jinych vyrobct,
které jsou distribuovany spole¢nosti Olympus, jsou
zodpovédni vyrobci téchto produktl a prisluSenstvi
v souladu s podminkami a trvanim zaruk téchto vyrobcu);
(b) zadné produkty, které byly demontovany, opravovany,
upravovany nebo modifikovany jinymi osobami nez
autorizovanym servisnim technikem, nebyla-li jiné osobé
oprava pisemné povolena spole¢nosti Olympus;
vady nebo poskozeni produktii vzniklé v dusledku
opotfebeni, nespravného pouzivani, hrubého zachazeni,
nedbalosti, zaneseni piskem, politi tekutinami, narazu,
nespravného skladovani, neprovedeni planovanych
servisnich ¢innosti a Gdrzby, Gniku elektrolytu z baterie
a poutziti prisluSenstvi a spotfebniho materialu jiného
vyrobce nez spolecnosti OLYMPUS nebo v disledku pouZiti
produktu s nekompatibilnimi zafizenimi;
(d) softwarové programy;
(e) spotfebni materialy (mimo jiné lampa, inkoust, papir, félie,
vytisky, negativy, kabely a baterie); a/nebo
produkty, které nemaji spravné umisténé a zaznamenané
sériové ¢islo Olympus, nejde-li o model, na ktery spolecnost
Olympus sériové ¢islo neumistuje a nezaznamenava.

(c

(
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S VYJIMKOU VYSE UVEDENE OMEZENE ZARUKY
SPOLECNOST OLYMPUS NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY
TYKAJICI SE PRODUKTU, PRIME CI NEPRIME, VYSLOVNE
NEBO PREDPOKLADANE NEBO VZNIKAJICI URCITYM
STATUTEM, PRIKAZEM, KOMERCNIM POUZITIM CI

JINAK, MIMO JINE ZARUK TYKAJICICH SE VHODNOSTI,
TRVANLIVOSTI, NAVRHU, PROVOZU NEBO STAVU
PRODUKTU (NEBO KTEREKOLI JEJICH CASTI) NEBO
OBCHODOVATELNOSTI PRODUKTU NEBO JEJICH
VHODNOSTI PRO URCITY UCEL NEBO TYKAJICICH
PORUSENI PATENTU, AUTORSKYCH PRAV NEBO

JINYCH VLASTNICKYCH PRAV ZDE POUZITYCH NEBO
OBSAZENYCH.

JSOU-LI PREDPOKLADANE ZARUKY APLIKOVANY

V DUSLEDKU PRAVA, MAJI TRVANI OMEZENE NA DOBU
OMEZENE ZARUKY.

NEKTERE STATY TOTO OMEZENI ZARUK NEBO OMEZENI
ZODPOVEDNOSTI NEMUSEJI UZNAT, TAKZE VYSE
UVEDENE OMEZENI A VYJIMKY NEMUSI PLATIT.
ZAKAZNIK MUZE MIT ODLISNA NEBO DALSI PRAVA
ANAROKY, KTERE SE LISI DLE STATU.

ZAKAZNIK UZNAVA A SOUHLASI, ZE SPOLECNOSTI
OLYMPUS NEBUDE ZODPOVEDNA ZA ZADNE PRIPADNE
SKODY VZNIKLE V DUSLEDKU OPOZDENEHO DODANI,
SELHANI PRODUKTU, KONSTRUKCE PRODUKTU,
VYBERU NEBO PRODUKCE, ZTRATY SNIMKU NEBO DAT
NEBO POSKOZENI NEBO JAKEKOLI JINE PRICINY, AT

UZ ZODPOVEDNOST VZNIKA SMLOUVOU, PRECINEM
(VCETNE NEDBALOSTI A PRISNE ZODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT) NEBO JINAK. SPOLECNOST OLYMPUS V
ZADNEM PRIPADE NENESE ZODPOVEDNOST ZA ZADNE
NEPRIME, NAHODNE, NASLEDNE NEBO ZVLASTNI
SKODY JAKEHOKOLI TYPU (MIMO JINE ZA ZTRATY ZISKU
NEBO ZTRATY POUZIVANI) BEZ OHLEDU NA TO, ZDA
SPOLECNOST OLYMPUS O MOZNOSTI TAKOVE ZTRATY
NEBO $KODY Vi.



Zaruky poskytnuté libovolnou osobou, mimo jiné prodejcem,
zastupcem, obchodnikem nebo agentem spole¢nosti Olympus,
které nejsou v souladu nebo jsou v konfliktu s podminkami
omezené zaruky, nebudou pro spole¢nost Olympus zavazné,
nebudou-li vyjadieny pisemné a vyslovné schvaleny
autorizovanym pracovnikem spolec¢nosti Olympus.

Tato omezena zaruka je kompletni a vyhradni prohlaseni

o zarukach, které spole¢nost Olympus poskytuje s ohledem na
produkty, a nahrazuje vSechny pfedchozi a aktualni Ustni nebo
pisemné smlouvy, ujednani, navrhy a komunikace tykajici se
tohoto pfedmétu.

Omezena zaruka je uréena vyhradné pro pavodniho zakaznika
a nelze ji pfenést nebo prepsat.

CO DELAT, KDYZ JE NUTNY SERVIS

Zakaznik musi pfed odeslanim produktu spole¢nosti Olympus
za UGelem servisu prenést veskera obrazova ¢i jina data
uloZena v produktu na jiné obrazové nebo datové pamétové
zafizeni a/nebo odstranit film z produktu.

SPOLECNOST OLYMPUS ZA ZADNYCH OKOLNOSTi NEBUDE
ZODPOVEDNA ZA ULOZENi NEBO UCHOVANi OBRAZOVYCH
CI JINYCH DAT ULOZENYCH V PRODUKTU, KTERY

OBDRZ| ZA UCELEM OPRAVY, NEBO ZA FILM OBSAZENY

V PRODUKTU K OPRAVE. SPOLECNOST OLYMPUS TAKE
NEBUDE ZODPOVEDNA ZA SKODY V PRIPADE ZTRATY
NEBO POSKOZENI OBRAZOVYCH CI JINYCH DAT BEHEM
PROVADENI OPRAVY (MIMO JINE V PRIPADE PRIME,
NEPRIME, NAHODNE, NASLEDNE NEBO ZVLASTNI SKODY
ZTRATY ZISKU NEBO ZTRATY POUZITI) BEZ OHLEDU NATO,
ZDA SPOLECNOST OLYMPUS O MOZNOSTI TAKOVE ZTRATY
NEBO POSKOZEN; Vi.

Produkt peclivé zabalte s vyuzitim dostatecného mnozstvi
baliciho ochranného materiélu, aby nedo$lo k poskozeni
béhem prevozu, a dorutte jej autorizovanému prodejci produktt
Olympus, ktery vam produkt prodal, nebo pfedplacenou

a pojisténou zasilku odeslete do nékterého z nasich servisnich
stfedisek Olympus.

Vracite-li produkty za G¢elem opravy, zasilka musi obsahovat:
Prodejni doklad s datem a mistem néakupu.

Kopii této omezené zaruky se sériovym ¢&islem produktu,
které odpovida sériovému ¢islu na produktu (nejde-

li o model, na ktery spole¢nost Olympus sériové Cislo
neumistuje a nezaznamenava).

Podrobny popis problému.

Vzorové vytisky, negativy, digitalni vytisky (nebo soubory na
disku), jsou-li k dispozici a souviseji-li s problémem.

Jakmile bude oprava dokonéena, produkt vam bude vracen
predplacenou zasilkou.

[N
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KAM ODESLAT ZAF&iZENi K OPRAVE

,CELOSVETOVA ZARUKA".

MEZINARODNi ZARUCNI SLUZBA

Mezinarodni zaruéni sluzba je k dispozici v rdmci této zaruky.

Pro zakazniky v Evropé
Znacka ,CE" znaci, Ze tento produkt spliiuje
evropské pozadavky na bezpec¢nost, zdravi,
Zivotni prostfedi a ochranu zakaznika.

Fotoaparaty oznac¢ené symbolem ,CE" jsou

urceny pro evropsky trh.

Pro zakazniky v EU: Spoleénosti Olympus

Imaging Corp. a Olympus Europa Holding

GmbH timto prohladuji, Ze toto zafizeni

TG-830 je ve shodé se zakladnimi pozadavky

a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice

1999/5/ES.

Dalsi podrobnosti naleznete na strankach:

http://olympus-europa.com/

Tento symbol [pfeskrtnuta popelnice
s kolecky WEEE Annex IV] indikuje oddéleny
sbér elektronického odpadu v zemich EU.
Nelikvidujte tento pfistroj s béznym
domovnim odpadem.

]

Pro likvidaci pfistroje pouZijte systém sbéru
a recyklace odpadu ve své zemi.

Tento symbol [pFeskrtnuty odpadkovy ko$

s kolecky — smérnice 2006/66/ES, Dodatek I1]
znadi oddéleny sbér pouzitych baterii

v zemich EU.

Nelikvidujte baterie s béZnym domovnim
odpadem. Likvidujte je pomoci systému
sbéru a recyklace odpadu ve své zemi.

CS



Zaruéni podminky

1 Pokud je tento produkt zakoupeny u autorizovaného

distributora Olympus v ramci obchodni oblasti Olympus

Europa Holding GmbH, jak je stanoveno na webové strance

http://www.olympus.com, a ukaze se byt vadnym v pribéhu

platné zarucéni doby, a to i pfes jeho Fadné pouzivani

(v souladu s pisemnym navodem k pouZiti a manipulaci),

bude bezplatné opraven nebo podle uvazeni spolecnosti

Olympus vyménén. Pro uplatnéni této zaruky musi zakaznik

pfed uplynutim platné zaruéni doby vzit produkt k prodejci,

kde byl zakoupen, nebo do jiného servisniho centra

firmy Olympus v ramci obchodni oblasti Olympus Europa

Holding GmbH, jak je stanoveno na internetové strance:

http://www.olympus.com. B&éhem roéni celosvétové zaruky

muZe zékaznik odevzdat vyrobek v kterémkoli servisnim
centru spole¢nosti Olympus. Méjte na paméti, Ze servisni
centra Olympus nejsou ve v3ech zemich.

Zakaznik dopravi produkt k prodejci nebo do autorizovaného

servisniho centra Olympus na vlastni riziko a ponese vSechny

naklady vzniklé pfi pfepravé produktu.

Zaruéni podminky

1 ,Japonska spole¢nost OLYMPUS IMAGING CORP. (2951

Ishikawa-machi, Hachioji-shi, Tokyo 192-8507,) poskytuje

ro¢ni celosvétovou zaruku. Tato celosvétova zaruka musi byt

uplatnéna v autorizovaném servisnim centru Olympus pred
zahajenim jakékoli zaruéni opravy. Tato zaruka plati pouze

v pfipadé, Ze byl v servisnim centru Olympus pfedloZen

zarucni list a doklad o zakoupeni produktu. Vezméte prosim

na védomi, Ze tato zaruka je dopliikova zaruka a nema vliv

na zakonna prava zakaznika podle legislativy statu uréujici

podminky prodeje spotfebniho zboZzi.

Tato zaruka se nevztahuje na nasledujici pfipady a zakaznik

bude pozadan o zaplaceni nakladl na opravu, dokonce

i v pfipadé vad, ke kterym doslo v zaruéni dobé uvedené vyse.

a. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli nespravnému
zachazeni (jako je napfiklad provedeni operace, ktera neni
popsana v navodu nebo jinych materialech s pokyny).

b. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli opravé, Upravé, ¢isténi
atd., pfi ¢innosti, ktera byla provedena nékym jinym nez
spole¢nosti Olympus nebo jejim autorizovanym servisnim
centrem.

c. Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym doslo kvuli
prepravé, padu, narazu atd. po zakoupeni produktu.

d. Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym doslo kvuli
pozaru, zemétfeseni, povodnim, Gderu blesku nebo jinym
prirodnim katastrofam, znecisténi Zivotniho prostredi
a nepravidelnym zdrojim napéti.

N
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. Jakakoli vada, ke které do$lo kvuli nedbalému nebo
nespravnému skladovani (jako je napfiklad uchovavani
produktu v prostiedi s vysokymi teplotami ¢i vihkosti nebo
blizko repelentt, jako je naftalen, nebo Skodlivych drog
atd.), pfi nespravné udrzbé atd.

. Jakakoli vada, ke které doslo napfiklad kvuli vybitym
bateriim.

. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli vniknuti pisku, blata

apod. do vnitini ¢asti produktu.

Pokud neni tento zaruéni list vracen s produktem.

i. Pokud byly provedeny jakékoli zmény v zaruénim listu
ohledné roku, mésice a data nakupu, jména zakaznika,
jména prodejce a sériového Eisla.

. Pokud neni s timto zaruénim listem pfedloZen doklad
o zakoupeni.

Zaruka se vztahuje pouze na tento produkt, nevztahuje se

na jina pfislusenstvi, jako je napfiklad obal, feminek, kryt

objektivu a baterie.

Vyhradni zodpovédnost spolecnosti Olympus je v ramci této

zaruky omezena na opravu nebo vyménu produktu. V ramci

zaruky je vyloucena jakakoli zodpovédnost za nepfimou

nebo naslednou ztratu ¢i $kodu jakéhokoliv druhu vzniklou

zakaznikovi nebo zpusobenou zakaznikem kvili vadé
produktu, obzvlasté pak za ztratu nebo $kodu zpusobenou
na objektivech, filmech nebo jinych zafizenich &i pfislusenstvi
pouzivanych s produktem, pfipadné za jakoukoli ztratu
vyplyvajici z opozdéné opravy nebo ztraty dat. Zavazné
zakonné predpisy zustavaji timto nedotceny.

Poznamky k platnosti zaruky

1 Tato zaruka bude platna pouze v pfipadé, pokud je

zaruéni list nalezité vypInén spolecnosti Olympus nebo
autorizovanym prodejcem nebo pokud jiny dokument
obsahuje dostate¢ny dikaz. Proto se prosim ujistéte, Ze

je spravné vyplnéno vase jméno, jméno prodejce, sériové
¢islo, rok, mésic a den zakoupeni nebo Ze je k tomuto
zaruénimu listu pfipojena originalni faktura nebo prodejni
doklad (s oznac¢enim jména prodejce, datem nakupu

a typem produktu). Spoleénost Olympus si vyhrazuje pravo
odmitnout bezplatny servis v pfipadé, Ze neni zaruéni

list zcela vypInén nebo pokud neni pfipojen Zadny z vyse
uvedenych dokument( nebo pokud jsou obsazené informace
nekompletni nebo necitelné.

Zarugni list Ize vystavit jen jednou, proto si jej uschovejte na
bezpe¢ném misté.

Vice informaci o autorizované mezinarodni servisni siti
spolec¢nosti Olympus najdete na webovych strankach
http://www.olympus.com.
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Pro zakazniky v Asii

Zarucni podminky
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Pokud se tento produkt ukaze byt vadnym v prabéhu platné

zaruéni doby aZ jednoho roku od zakoupeni produktu, a to

i pfes jeho fadné pouzivani (v souladu s pisemnym navodem

k pouziti a manipulaci), bude bezplatné opraven nebo podle

uvazeni spolecnosti Olympus vyménén. Preje-li si zakaznik

zaruku uplatnit, musi pred uplynutim platné zaruéni doby
jednoho roku dopravit produkt k prodejci, kde byl zakoupen,
nebo do jiného servisniho centra firmy Olympus uvedeného

v pokynech, a zazadat o potfebné opravy.

Zakaznik dopravi produkt k prodejci nebo do autorizovaného

servisniho centra Olympus na vlastni riziko a ponese viechny

naklady vzniklé pfi pfepravé produktu.

Tato zaruka se nevztahuje na nize uvedené pfipady.

Zakaznik proto bude pozadan o uhrazeni nakladd na opravu,

a to i pokud se vada objevi v ro¢nim zaruénim obdobi

stanoveném vyse.

. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli nespravnému
zachazeni (jako je napfiklad provedeni operace, ktera neni
popsana v navodu nebo jinych materidlech s pokyny).

. Jakakoli vada, ke které doslo kvili opravé, uprave, ¢isténi

atd., pfi ¢innosti, ktera byla provedena nékym jinym nez

spolecnosti Olympus nebo jejim autorizovanym servisnim
centrem.

Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym doslo kvuli

pfepravé, padu, narazu atd. po zakoupeni produktu.

. Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym doslo kvuli
pozaru, zemétfeseni, povodnim, Uderu blesku nebo jinym
pfirodnim katastrofam, znecisténi Zivotniho prostfedi
a nepravidelnym zdrojam napéti.

. Jakakoli vada, ke které do$lo kvuli nedbalému nebo
nespravnému skladovani (jako je napfiklad uchovavani
produktu v prostiedi s vysokymi teplotami ¢i vihkosti nebo
blizko repelent, jako je naftalen, nebo Skodlivych drog
atd.), pfi nespravné udrzbé atd.

. Jakakoli vada, ke které doslo napfiklad kvali vybitym
bateriim.

. Jakakoli vada, ke které doslo kvili vniknuti pisku, blata

apod. do vnitini ¢asti produktu.

Pokud neni tento zaruéni list vracen s produktem.

. Pokud byly v zaruénim listu provedeny jakékoli zmény
ohledné roku, mésice a data nakupu, jména zakaznika,
jména prodejce a sériového &isla.

. Pokud neni s timto zaru¢nim listem pfedlozen doklad
o zakoupeni.

Tato zaruka se vztahuje pouze na vyrobek, nevztahuje se na

jina zafizeni pfisluSenstvi, jako jsou napfiklad kryt, feminek,

kryt objektivu a baterie.
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5 Vyhradni zodpovédnost spole¢nosti Olympus je v ramci této
zaruky omezena na opravu nebo vyménu produktu. V ramci
zaruky je vylougena jakakoli zodpovédnost za nepfimou
nebo naslednou ztratu ¢i $kodu jakéhokoli druhu vzniklou
zakaznikovi nebo zpusobenou zakaznikem kvali vadé
produktu, obzvlasté pak za ztratu nebo $kodu zpisobenou
na objektivech, filmech nebo jinych zafizenich &i prislusenstvi
pouzivanych s produktem, pfipadné za jakoukoli ztratu
vyplyvajici z opozdéné opravy nebo ztraty dat.

Poznamky:

1 Zakonna prava zakaznika jsou touto zarukou dopInéna, ne
vsak dotéena.

2 Pokud mate jakékoli dotazy ohledné této zaruky, obratte
se na autorizované servisni centrum spole¢nosti Olympus
uvedené v pokynech.

Poznamky k platnosti zaruky

Tato zaruka bude platna pouze v pfipadé, Ze je zaruéni list
nalezité vyplnén spolec¢nosti Olympus nebo autorizovanym
prodejcem. Proto se prosim ujistéte, Ze je spravné vyplnéno
vade jméno, jméno prodejce, sériové &islo, rok, mésic a den
zakoupeni.

Zarueni list Ize vystavit jen jednou, proto si jej uschovejte na
bezpe¢ném misté.

V8echny Zadosti zakaznika o opravy v zemi, kde byl produkt
zakoupen, podléhaji zaruénim podminkam vydanym
prodejcem spolecnosti Olympus v dané zemi. Pokud mistni
prodejce spolecnosti Olympus nevyda zvlastni zaruku nebo
pokud se zakaznik nenachazi v zemi zakoupeni produktu,
budou pouzity mezinarodni zaruéni podminky.

Je-li to mozné, tato zaruka je platna po celém svété.
Autorizovana servisni centra spole¢nosti Olympus uvedené
v této zaruce ji budou respektovat.

Informace o mezinarodni siti servisnich center spolecnosti
Olympus naleznete v pfipojeném seznamu.

Omezeni zaruky

Spolec¢nost Olympus neposkytuje Zadnou zaruku, vyslovnou ani
predpokladanou, tykajici se obsahu téchto psanych materiald
a programu. Za zadnych okolnosti neruci za zadné skody
zpUsobené predpokladanou obchodovatelnosti produktu nebo
jeho vhodnosti pro urity Gcel ani za Zadné nasledné, nahodné
ani nepfimé Skody (mimo jiné ztraty zisku, naruseni chodu
firmy nebo ztraty obchodnich informaci) vzniklé pfi pouZiti

a v souvislosti s pouzitim téchto tisténych materiald, programu
nebo vlastniho pfistroje. Nékteré zemé nedovoluji vylouéeni
nebo omezeni zaruky odpovédnosti za zpiisobené nebo
nahodné $kody. Uvedena omezeni se proto nemusi vztahovat
na v8echny uzivatele.
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Pro zakazniky v Thajsku

Toto telekomunikaéni zafizeni odpovida technickym
pozadavkim ufadu NTC.
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OLYMPUS

http://www.olympus.com/

OLYMPUS EUROPA HOLDING GMBH

Sidlo: Consumer Product Division
Wendenstrasse 14—18, 20097 Hamburk, Némecko
Tel.: +49 40 — 23 77 3-0/Fax: +49 40 — 23 07 61
Dodavky zbozi: Modul H, Willi-Bleicher Str. 36, 52353 Diren, Némecko
Postovni adresa: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburk, Némecko

Evropska technicka podpora zakazniki:
Navstivte naSe domovskeé stranky http://www.olympus-europa.com
Nebo zavolejte na BEZPLATNOU LINKU*: 00800 — 67 10 83 00

Rakousko, Belgie, Dansko, Finsko, Francie, Némecko, Italie, Lucembursko,
Nizozemi, Norsko, Portugalsko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko, Velka Britanie.
* Néktefi operatofi (mobilnich) telefonnich siti nepovoluji volani

Cisel +800 nebo pred nimi vyZzaduji zvlastni prfedvolbu.

Pro v8echny ostatni evropské zemé nebo v pfipadé, kdyz se nemulzete

dovolat na vySe uvedené &islo, pouzijte prosim nasledujici

PLACENA CISLA: +49 180 5 — 67 10 83 nebo +49 40 — 237 73 48 99.

Nase poradenské linky jsou k dispozici od 9:00 do 18:00 stfedoevropského ¢asu
(od pondéli do patku).

Autorizovani distributofi

Czech Republic:  OLYMPUS CZECH GROUP S.R.O.
Evropska 176
160 41 Praha 6
info-linka pro technické dotazy:
+420 800 167 777
www.olympus.cz

© 2013 OLYMPUS IMAGING CORP. VM891601
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